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1. Lénda e Hulumtimit

Léndé e Hulumtimit né kété punim shkencor éshté statusi juridiko-penal i fémijéve
sipas ligjit té ri pér fémijét né Republikén e Magedonisé. Té drejtat e fémijéve dhe mbrojtja sa
mé e efikase e tyre dhe luftimi i shkeljes sé té drejtave té fémijéve jané prioritete gé ¢do shtet i
lire dhe demokratik ia paracakton vetes dhe Republika e Magedonisé kétu nuk bén pérjashtim.

Sjellja né fugi e ligjit té ri pér fémijét éshté vetém njé déshmi mé tepér pér kété.

Kjo tezé e magjistraturés i kushtohet né pérgjithési pozités juridiko-penal té fémijéve e cila
parasheh Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijéve, pér géllime té kétij hulumtimi kam analizuar
edhe zanafillén historike té mbrojtjes sé kétyre té drejtave, pastaj mbrojtjen ligjore dhe kam
vazhduar me dispozitat kushtetuese té vendit toné té cilat mbrojné kété kategori personash e
deri tek Karta Sociale Europiane e cila kujdeset pér implementimin e dispozitave gjegjése edhe
né rafshin ndérkombétar. Né kété temé poashtu, planifikoj té trajtoj dhunén ndaj fémijéve
népér shkolla né Maqgedoni si vende ku mé sé shumti jané té ekspozuar kjo kategori personash

dhe rolin gé ka ligji i ri né parandalimin e késaj.

2. Qéllimi i Hulumtimit

Punimi shkencor me titull “Pozita juridike e fémijéve sipas ligjit t&€ ri pér té miturit né
Republikén Veriore té Maqgedonisé”, ka si synim parésor té nénvizoj pikérisht té drejtat e
fémijéve né territorin e RVM-sé respektivisht mbrojtjen e tyre si dhe té sjell para jush statistikat

se si respektohen kéto té drejta né RVM.

Fémijét jané e ardhmja dhe bazamenti-shtylla e njé vendi dhe néqoftése njé vend pérdor mjetin

shtypés dhe jo ligjor ndaj tyre kemi té béjmé me njé shtet jo ligjor.

Pér ti paré kéto véshtrime, suksesin, shkeljet, inciativiat g&¢ merren dhe béhen né Mbrojtjen e té
drejtave té fémijéve né Magedoni, uné kam pérzgjedhur té elaboroj njé temé té tillé pér

mbrotjen e studimeve té magjistraturés.



Pra, géllimi kryesor dhe eseancial i kétij punimi té magjistraturés jané FEémijét me epigendér Té
drejtat e tyre né Republikén e Magedonisé qofté me mekanizma institucional vendas qofté me

mekanizma ligjore ndér-shtetérore dhe ndérkombétare.

3. Hipotezat

Gjaté finalizimit té késaj teme té magjistraturés do té mundohem qé té qartésoj dhe té
jap njé shpjegim té qarté se cka nénkupton pozita apo statusi juridiko-penal i fémijéve né

aspektin ligjor, ndérsa me theks té vecant rolin dhe risité e ligjit té ri pér mbrojtjen e fémijéve.

4. Metodologjia e Punimit

Metodologjia e pérdorur pér pérgatitien e kétij punimi bazohet né njé studim té

kujdesshém dhe hulumtim té thellé.
Hulumtimi i késaj teme éshté i mbéshtetur nga té dhéna dhe burime té ndryshme.

Duhet té potencohet se udhézimet dhe késhillat e mentorit kané rol té réndésishém né
pérpilimin e kétij punimi.
Materialet dhe literatura e pérdorur pér punimin e késaj teme té diplomés kané pér

géllim kéndvéshtrimin dhe analizén e té drejtave té fémijéve né vendin toné dhe véshtrimin né

mbrojtjen e tyre.
Metodat kryesore gé jané pérdorur pér mbledhjen e té dhénave jang;

1. Leximi i literaturés

2. Jané marré pjesé nga interneti si dhe

Né punimin shkencor me titull: “Pozita juridike e fémijéve sipas ligjit té ri pér té
miturit né Republikén e Maqgedonisé”, pér té ju qasur hulumtimit kam pérdorur kéto

metoda:



3. Metodén dogmatike juridike, duke marré parasysh se né studimet e thelluara té
drejtésisé asnjé punim i miréfillt shkencor nuk mund té bazohet pa metodén
gjegjése.

4.Metodén empirike apo historike dhe metodén statistikore gé u referohen té
dhénave té ndryshme té institucioneve relevante dhe 0JQ-ve né Republikén e

Magedonisé sa ju pérkes té drejtave té fémijéve.

5. Réndésia e punimit

Punimi shkencor me titull: “Pozita juridike-penale e fémijéve sipas ligjit té ri pér té miturit né
Republikén e Magedonisé” , ka njé réndési té vecanté, pasi gé éshté njé analizé e detajuar e

ligjit pra éshté njé punim autentik dhe i llojit té vecanté.

Statusi juridiko-penal i fémijéve éshté njé temé shumé pak e trajtuar nga studiuesit e shkencave
juridike, prandaj ky punim mund té shérbej si referencé edhe pér studim mé té thellé té késaj

teme né té ardhmen.

Duke pasur parasysh se jetojmé brenda njé shogérie me tipare konzervatore dhe njékohésisht
brenda njé shteti | cili shumé pak kujdeset pér shtresat fragjile si¢c jané fémijét, zbatimi i
dispozitave ligjore has né barriera té shumta dhe kéto té fundit (fémijét) jané minimalisht té
sensibilizuar me té drejtat qé ju takojné. Né kété prizém pres gqé punimi im té shérbejé pér

pérmirésimin e késaj klime ekzistuese.
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Hyrje

Léndé e Hulumtimit né kété punim shkencor éshté pozita e juridike e fémijéve sipas ligjit
té ri pér fémijét né Republikén e Magedonisé Veriore. Té drejtat e fémijéve dhe mbrojtja sa mé
e efektshme e tyre dhe luftimi i shkeljes sé té drejtave té fémijéve jané prioritete gé ¢do shtet i
lire dhe demokratik ia paracakton vetes dhe Republika e Magedonisé kétu nuk bén pérjashtim.

Sjellja né fuqgi e ligjit té ri pér fémijét éshté vetém njé déshmi mé tepér pér kété.

Kjo tezé e magjistraturés i kushtohet né pérgjithési statusit juridiko-penal té fémijéve i
cili parasheh Mbrojtjen sé té Drejtave té Fémijéve. Pér géllime té kétij hulumtimi kam analizuar
edhe zanafillén historike té mbrojtjes sé kétyre té drejtave, pastaj mbrojtjen ligjore dhe kam
vazhduar me dispozitat kushtetuese té vendit toné té cilat mbrojné kété kategori personash e
deri tek Karta Sociale Europiane, e cila kujdeset pér implementimin e dispozitave gjegjése edhe
né rafshin ndérkombétar. Né kété temé poashtu planifikoj té trajtoj dhunén ndaj fémijéve
népér shkolla né Maqgedoni si vende ku mé sé shumti jané té ekspozuar kjo kategori personash

dhe rolin gé ka ligji i ri né parandalimin e késaj.

Punimi shkencor me titull “Pozita juridike e fémijéve sipas ligjit té ri pér té miturit né
Republikén e Magedonisé Veriore”, ka si synim parésor té nénvizoj pikérisht té drejtat e
fémijéve né territorin e RM-sé respektivisht mbrojtjen e tyre si dhe té sjell para jush statistikat

se sa respektohen kéto té drejta né RMV.

Fémijét jané e ardhmja dhe bazamenti-shtylla e njé vendi dhe négoftése njé vend

pérdor mjetin shtypés dhe jo ligjor ndaj tyre kemi té béjmeé me njé shtet jo ligjor.

Pér ti paré kéto véshtrime, suksesin, shkeljet, inciativiat gé merren dhe béhen né
Mbrojtjen e té drejtave té fémijéve né Magedoni uné kam pérzgjedhur té elaboroj njé temé té

tillé pér mbrotjen e studimeve té magjistratureés.



Pra, géllimi kryesor dhe eseancial i kétij punimi jané Fémijét me epigendér, Té drejtat e
tyre né Republikén e Magedonisé Veriore, qofté me mekanizma institucional vendas qofté me

mekanizma ligjore ndér-shtetérore dhe ndérkombétare.

Gjaté finalizimit té késaj teme té magjisraturés do té mundohem gé té qartésoj dhe té
jap njé shpjegim té qarté se c¢ka nénkupton pozita apo statusi juridiko-penal i fémijéve né

aspektin ligjor, ndérsa me theks té vegant rolin dhe risité e ligjit té ri pér mbrojtjen e fémijéve.

Metodologjia e pérdorur pér pérgatitien e kétij punimi bazohet né njé studim té

kujdesshém dhe hulumtim té thellé.

Hulumtimi i késaj teme éshté i mbéshtetur nga té dhéna dhe burime té ndryshme.
Duhet té potencohet se udhézimet dhe késhillat e mentorit kané rol té réndésishém né
pérpilimin e kétij punimi. Materialet dhe literatura e pérdorur pér punimin e késaj teme té
magjisraturés kané pér géllim kéndvéshtrimin dhe analizén e té drejtave té fémijéve né vendin

toné dhe véshtrimin né mbrojtjen e tyre.

Punimi shkencor me titull: “Pozita juridike e fémijéve sipas ligjit té ri pér té miturit né
Republikén e Magedonisé Veriore”, ka njé réndési té vecanté, pasigé éshté njé analizé e

detajuar e ligjit, pra éshté njé punim autentik dhe i llojit té vecanté.

Pozita apo statusi juridiko-penal i fémijéve éshté njé temé shumé pak e trajtuar nga
studiuesit e shkencave juridike, prandaj ky punim mund té shérbej si referencé edhe pér studim

mé té thellé té késaj teme né té ardhmen.

Duke e pasur parasysh se jetojmé brenda njé shoqérie me tipare konzervatore dhe
njékohésisht brenda njé shteti i cili shumé pak kujdeset pér shtresat fragjile si¢c jané fémijét,
zbatimi i dispozitave ligjore has né barriera té shumta dhe kéto té fundit (fémijét) jané
minimalisht té sensibilizuar me té drejtat gé ju takojné. Né kété prizém pres gé punimi im té

shérbejé pér pérmirésimin e késaj klime ekzistuese.



KAPITULLI | PARE

1.1. Nocioni, kuptimi i Té Drejtave té Fémijéve sipas legjislacioneve nacionale

Nése sot éshté e pakontestueshme se krimi éshté problem themelor i shoqérisé
moderne dhe cénim mé i réndé i kualitetit té jetés sé njeriut, éshté e pakontestueshme se né
fenomenologjiné e tij, delikuenca e té miturve e ka kuptim té shkallés sé paré. Béhet fjalé pér
sferé té krimit specifik né rradhé té pare pér shkak té kryerésve té saj, té té miturve té cilét nuk
jané kriminel té vegjél, kurse sjellja e tyre delikuente dhe pérgjigja pér té nuk mund té
krahasohen me konceptet klasike kriminalo-politike dhe konceptet penalo-juridike pér

crrénjosjen e krimit té té rriturve.’

Né literaturén kriminologjike dhe juridiko-penale hasim njé numér bukur té madh té
pérkufizimeve té kuptimit té delikuencés sé té miturve. Shikuar mé gjéré, gati se nuk ekziston
|émi né té cilén ndeshen kag shumé kuptime dhe konfuzione terminologjike gjé qé tregon se kjo
problematiké ka nevojé gé né ményré shkencore té ndricohet. Pa njé pérkufizim té qarté dhe
preciz nuk mund né ményré shkencore té trajtohet kjo dukuri, pasiqgé nuk mund té béhet
dallimi me dukurité tjera. Pérkufizimi i garté terminologjik mundéson shpjegim dhe trajtim
praktik té késaj dukurie, pra té delikuencés sé té miturve. Prej té gjitha kuptimeve gé i kemi
hasur, si né literaturén sociologjike, kriminologjike dhe até juridike, né kuptimin mé té gjéré

pérdoret nocioni delikuencé e té miturve ose sjellje delikuente e té rinjéve’.

- fémijé éshté ¢do person deri né moshén 18 vjet,

- fémijé né rrezik cdo fémijé gé i ka mbushur shtaté vjet dhe nuk i ka mbushur 18 vjet
me pengesa trupore ose pengesa té zhvillimit mental, viktimé e dhunés, i Iéné pas dore nga
aspekti edukues dhe social, i cili giendet né gjendje té atillé né té cilén éshté penguar ose éshté

pamundésuar realizimi i funksionit edukues i prindit/éve ose tutorit/éve, i cili nuk éshté

1V.Kambovski, E drejta penale- pjesa e pérgjithshme (pérkthim), Shkup, 2006, fq.593
% Ismail Zejneli, Delikuenca e té miturve, Tetovg, 2018, fq.13
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pérfshiré né sistemin e arsimimit dhe edukimit, i pérfshiré né lypési, endje ose prostitucion, i cili
pérdor droga dhe substanca tjera psikotropike dhe prekursoré ose alkool, e i cili pér shkak té
gjendjeve té kétilla éshté ose mund té bie ndesh me ligjin si viktimé ose si déshmitar i veprimit

gé me ligj éshté paraparé si kundérvajtje ose veprim gé me ligj €shté paraparé si vepér penale,

- fémijé né rrezik deri né moshén 14 vjet éshté ¢do fémijé i cili né kohén e kryerjes sé
veprés sé paraparé me ligj si vepér penale pér té pércaktuar dénim me para ose burg mbi
tri vite ose vepér e paraparé me ligj si kundérvajtje, i ka mbushur shtaté vjet, e nuk i ka
mbushur 14 vjet,

- fémijé né rrezik nga 14 deri 18 vjet éshté ¢do fémijé i cili né kohén e kryerjes sé veprimit,
té paraparé me ligj si vepér penale pér té cilén éshté pércaktuar dénim me para ose dénim
me burg deri né tri vite ose vepér e paraparé me ligj si kundérvaijtje, i ka mbushur 14 vjet e
nuk i ka mbushur 18 vjet,

- fémijé gé bie ndesh me ligjin nga 14 deri 16 vjet, éshté ¢do fémijé i cili né kohén e
kryerjes sé veprimit té paraparé me ligj si vepér penale pér té cilén éshté pércaktuar dénim
me burg mbi tri vite i ka mbushur 14 vjet e nuk i ka mbushur 16 vjet, fémijé qé bie ndesh
me ligjin mbi 16 vjet éshté ¢cdo fémijé i cili né kohen e kryerjes sé veprimit té paraparé me
ligj si vepér penale pér té cilén éshté pércaktuar dénim me burg mbi tri vite, i ka mbushur
16 vjet e nuk i ka mbushur 18 vjet,

- fémijé viktimé éshté ¢do fémijé i moshés deri 18 vjet, i cili ka pésuar dém, duke pérfshiré
Iéndim fizik ose mental, pésim emotiv, humbje materiale ose shkelje tjetér ose rrezikim té
té drejtave dhe interesave si pasojé e veprimit té kryer me ligj té€ paraparé si vepér penale, -
person mé i ri i moshés madhore éshté personi i cili gjaté kohés sé gjykimit pér veprim té
paraparé me ligj si vepér penale, i ka mbushur 18 vjet e nuk i ka mbushur 21 vjet,

- masa né kuptim té kétij ligji jané masat pér ndihmé dhe mbrojtje té pércaktuara me ligj té
cilat nuk pérbéhen né hegjen dhe kufizimin e lirive dhe té drejtave té fémijéve pér shkak té
veprimit té kryer té paraparé me ligj si vepér penale ose kundérvajtje ose gjendje té
rrezikut, té cilat ndaj fémijés, prindit/éve, ose tutorit/éve mund t'i zbatojné, gjykata ose

organet tjera té pércaktuara me kété ligj,
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- sanksion éshté pasoja juridike e veprimit e paraparé me ligj si vepér penale dhe shkelje, i
cili pérbéhet né ndihmé dhe mbrojtje, kufizim ose hegje té lirive dhe té drejtave té caktuara
té fémijés nga 14 deri 18 vjet pér shkak té veprimit té paraparé me ligj si vepér penale ose
shkelje, gé e shqgipton gjykata me proceduré té pércaktuar me kété ligj,

- gjykaté kompetente, éshté gjykatési pér fémijé dhe késhilli pér fémije,

- organe tjera té specializuara jané Qendrat pér puné Sociale, Prokuroria Publike, Ministria
e Punéve té Brendshme dhe institucionet pér zbatimin e sanksioneve pér fémijé
dhe - familje jané prindi/ét ose tutori/ét e fémijés, farefisi i moshés madhore sipas gjakut
né vijé té drejté, motra ose véllai, bashkéshorti, si dhe persona tjeré té€ moshés madhore

me té cilét fémija jeton né ekonomi familjare té pérbashkét.

1.2. Mbrotja ligjore e Té Drejtave té Fémijéve sipas Kushtetutés sé Republikés sé
Maqgedonisé

Shoqéria ¢doher i ka kushtuar kujdes sjelljeve té té miturve, shikuar historikisht, kjo dukuri
ka gené prezente né ¢do shoqgéri. Eshté me interes té pérmenden mendimet e filozofit grek
Sokratit i cili qysh atéheré ka konstatuar se fémijét tani déshirojné luks, se ata kané sjellje té
dobéta ndaj mé té vjetérve dhe mé shumé déshirojné té flasin se sa té€ mésojné, fémijét tani

nuk ngriten kur hyjné mé té vjetrit né dhomeé.

Me pérparimin e shoqgérisé edhe sjelljet e pa pranueshme shogérore té té miturve pésuan
ndryshime dhe modifikime té caktuara si né planin e fenomenit té paragitjes ashtu edhe né

aspektin e kushteve dhe shkageve té cilat i shkaktojné3.

Kushtetuta e Republikés se Magedonisé e njeh Konventén mbi té Drejtat e Fémijés dhe
korniza ligjore e R.Magedonisé bazohet né standarde té ndryshme ndérkombétare dhe rajonale

gé reflekton njé zotim pér realizimin e té drejtave té fémijéve dhe té té rinjéve.

Té Drejtat e FEmijés jané pércaktuar me Kushtetutén e Republikés se Magedoniség;

3A.Dida, Patologjia shogérore e té miturve né Kosové, Prishtiné, 1996, fq.37
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Té drejtat e fémijéve jané té mbrojtura dhe té siguruara edhe né bazé té Kushtetutés sé

RMV-sé.

Neni 10 i Kushtetutés sé Republikés sé Magedonisé sé Veriut tregon se Jeta e njeriut

éshté e pacénueshme

Neni 11 i Kushtetutés se RMV-ut Integriteti fizik dhe moral i njeriut jané té pacénueshém
Dinjiteti i njeriut éshté i pacénueshém dhe éshté bazé e té gjitha té drejtave dhe lirive
themelore té njeriut. Secili person gézon té drejtén e respektimit té integritetit fizik dhe psikik

té tij/saj neni 26.

Neni 42- Republika, veganérisht i mbron amésing, fémijét dhe personat e mitur. Personi
meé i ri se 15 vje¢c nuk mund té punésohet. Personat e mitur dhe nénat kané té drejté né
mbrojtje té vecanté gjaté punés. Personat e mitur nuk guxojné té punésohen né vendet e

punés, té cilat jané té démshme pér shéndetin dhe moralin e tyre.

Neni 43 -Secili njeri ka té drejté pér mjedis té shéndetshém jetésor. Secili e ka pér detyré
ta pérparojé dhe ta mbrojé mjedisin jetésor dhe natyrén. Republika siguron kushte pér

realizimin e té drejtés sé qytetaréve pér mjedis té shéndetshém jetésor.

Neni 44- Secili ka té drejté né arsimim. Arsimimi éshté i arritshém pér secilin né kushte

té barabarta. Arsimimi fillor éshté i detyrueshém dhe pa pagesé.

Neni 45- Qytetarét kané té drejté, né kushtet e pércaktuara me ligj, té themelojné

institucione private té arsimit né té gjitha shkallét e arsimit, pérvegse né arsimin fillor.

1.3. Mbrotja ligjore sipas Kodit Penal té RMV-sé

Kodi penal i Republikés sé Magedonisé sé Veriut ka paraparé si vepér penale: |énien pas

dore dhe braktisjen e fémiut né kreun XX, neni 201 né té cilén citohet se :

(1) Prindi, birésuesi, tutori apo personi tjetér i cili me Iénien e vrazhdé pas dore té detyrimit té
vet pér pérkujdesje dhe edukim do ta Ié pas dore fémijén apo do ta kegtrajtojé até, do té

dénohet me burgim prej njé deri né dhjeté vjet burg.

13



(2) Me dénim nga paragrafi 1 do té dénohét prindi, birésuesi tutori apo personi tjetér i cili e
detyron fémijén né puné gé nuk i pérgjigiet moshés dhe forcés fizike té tij apo nga levérdia e

shtiné né lypési apo né kryerje té veprimeve té tjera qé jané té démshme pér zhvillimin e tij.

(3) Nése pér shkak té veprave nga paragrafét 1 dhe 2 éshté paragitur léndim i réndé trupor ose
shkatérrim i réndé i shéndetit té fémijés ose fémija ka filluar t&€ merret me lypje, prostitucion

ose forma té tjera té sjelljes asociale, kryerési do té dénohet sé paku 5 vjet burgim. *

Né bazé té nenit 202 te kodit penal té RMV-ut, dénohet edhe mosdhénia e mjeteve pér jetesé
sivijon:
(1) Ai gé i shmanget dhénies sé mjeteve pér jetesé té caktuara né bazé té vendimit té preré

gjyqésor apo rrafshimit, do té dénohet me gjobé ose me burgim deri né njé vjet.

(2) Gjaté shgiptimit té dénimit me kusht gjykata mundet gé kryerésit t'i urdhérojé t'i paguajé

obligimet e arritura dhe né té ardhmen né ményré té rregullt ta paguajé mirémbajtjen. >

1.3.1. Mosha e pergjegjesisé penale sipas Kodit Penal té RMV-sé

Edhe sot, ¢do shoqgéri njerézore e organizuar si shtet népérmjet institucioneve té
ndryshme (familjes, shkollés, organeve té entit social, mediumeve, etj.) ndérmerr masa
preventive me té cilat synon té pengojé kryerjen e veprave penale. Nuk ka dyshim se procesi i
tillé i reagimit ndaj kriminalitetit éshté proces kompleks dhe i ndérlikuar por, i domosdoshém.
Megjithaté, nuk duhet pritur gé procesi edukativ-preventiv, sado i réndésishém qé éshté, té
sjell deri te pengimi dhe zhdukja e ploté e kriminalitetit. Né kété drejtim, éshté domosdoshméri
gé shteti té angazhohet edhe né aspektin tjetér—né aspektin “represiv’ té reagimit ndaj

kriminalitetit®.

Vepra penale nuk kryejné vetém personat madhoré por, kryejné edhe personat e mitur.
Pérkundér faktit se pér nga shkalla e rrezikshmérisé shoqgérore veprat penale té té miturve jané
té njéjta, madje né disa raste edhe mé té rrezikshme se veprat penale ge kryhen nga personat

madhoré megjithaté, trajtimi i tyre né té drejtén penale éshté shumé mé i buté se ndaj

* Neni 201 i Kodit Penal t& RM-sé
> Po aty
¢ Ejup Sahiti & Ismail Zejneli, E drejta e procedurés penale e Republikés sé Magedonisé, Shkup, 2017, fg.1
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kryerésve madhoré té veprave penale. Kjo nga fakti se personat e mitur akoma gjenden né
fazén e zhvillimit dhe té formésimit té tyre biopsigik dhe si té tillé nuk jané né gjendje gé

plotésisht ta kuptojné peshén e veprés dhe t'i kontrollojné sjelljet e tyre’.

Pozita penalo-juridike e té miturve - éshté vetém njé rrethané gé kushtézon zbatimin e
masave té legjislacionit penal si mjet i fundit né luftimin e delikuencés sé té miturve.
Legjislacioni penal, edhe pse dukshém e ka rregulluar pozitén penalo-juridike té té miturve, nuk
ka arritur sa duhet té ndikojé né luftimin mé té suksesshém té delikuencés sé té miturve.
Mirépo, edhe normat penalo-juridike mé bashkékohore nuk do té kené efekte té pritura
kriminalo-politike, nése njékohésisht nuk béhen pértrirje pérkatése kadrovike, organizative dhe

normative né zbulimin, gjykimin e té miturve dhe ekzekutimin e sanksioneve ndaj tyres.

Sipas Kodit penal té Republikés sé Magedonisé persona té mitur konsiderohen personat
prej moshés 14 deri né moshén 18 vjegare, me njé néndarje persona té mitur té rinj prej

moshés 14-16 vjet dhe persona té mitur té rinj prej moshés 16-18 vjet9.

Zbatimi i Kodit Penal ndaj té mituréve dhe personave madhoré mé té rrinjé

Neni 6
1. Kodi Penal nuk zbatohet ndaj té miturit i cili né kohén e kryerjes sé veprés
penale, e cila me ligj éshté paraparé si vepér penale, nuk i ka mbushur
katérmbédhjet vjeté.
2. Ndaj té miturve dhe personave madhoré mé té rrinj pér vepra penale té
parapara me ligj apo me maréveshje ndérkombétare té ratifikuara duke gené né
pajtim me Kushtetutén e Republikés Veriore t&€ Magedonisé, zbatohen dispozitat

e kétij kodi nése me ligj nuk éshté e paraparé mé ndryshe.

7 Ismet Salihu, E drejta penale pjesa e pérgjithshme, Prishtiné, 1995, fq.423
8 Vesel Latifi, E drejta, nr.1, Prishtiné, 1997, fq.28
° Kodi penal i RM-s&, Shkup,1996
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Sanksionet penale pér té miturit deri né vitin 2007 jané paraparé me Kodin Penal té
Magedonisé Veriore, ndérsa me miratimin e Ligjit pér té drejtat e té mituréve —LDM, e viti 2007
ceket kapitulli i téré i KPM-sé per sanksionet pér té miturit dhe té njéjtat parashihen me LDP
dhe sot me Ligjin pér té drejtat e fémijéve e vitit 2013, né nenin 4 té Kodit Penal — Sanksionet

penale jané démet, masat alternative, masat e sigurisé dhe masat edukuse.

Kodi penal poashtu parasheh rrethana lehtésuese pér veprat penale qé né kété rast
mosha e kryerésve té veprave penale ajo jo madhore llogaritet né Gjykaté si rrethané
lehtésuese gjaté pérzgjedhjes sé sanksionit penal dhe matjes ligjore gjyqésore té dénimit

perkatés pér fémijé.

Edhe Kodi penal pér té mitur i Republikés sé Shqipérisé né nenin 12, e pércakton
moshén pér pérgjegjési penale, né té cilin decidivisht thuhet; ka pérgjegjési penale personi gé
né kohén e kryerjes sé njé krimi ka mbushur moshén katérmbédhjeté vje¢c. Ndérsa personi qé
kryen njé kundérvajtje penale ka pérgjegjési kur ka mbushur moshén gjashtémbédhjeté vjec.
Gjithashtu, edhe né nenet 51 dhe 52 béhet fjalé pér té miturit, konkretisht pér dénimin me
burgim pér té miturit dhe pér pérjashtimin e té miturit nga dénimi. Pér té miturit, qé né kohén
e kryerjes sé veprés penale nuk kané mbushur moshén 18 vje¢, dénimi me burgim nuk mund té
jeté mé shumé se gjysma e dénimit qé parashikon ligji pér veprén penale té kryer (neni 51 i
KPSH). Ndérsa gjykata, nisur nga rrezikshméria e vogél e veprés penale, nga rrethanat konkrete
té kryerjes sé saj, nga sjellja e méparshme e té miturit, mund ta pérjashtojné até nga dénimi. Né
kéto raste gjykata mund té vendosé dérgimin e té miturit né njé institucion edukimi (neni 52 i

KPSH).

Studiuesit pérpigen té shpjegojné shkaget e ndryshueshmérisé sé krimit né varési té
grup moshés dhe faktorét gé ndikojné né pérhapjen e krimeve né moshat e reja. Ata e véné
theksin né faktoré té ndryshém, ndér té cilét mé té réndésishmit jané: pérbérja demografike e
popullsisé, réndésia qé ka grup mosha e re né shoqéri, aktiviteti i madh i kétyre moshave,

ményra e kalimit té kohés sé liré, kontaktet e shumta té té rinjve me njéri tjetrin, etj®.

1% v, Hysi, Kriminologjia, Tirané, 2005, fq.123
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Kérkimet kriminologjike lidhur me dukuriné e kriminalitetit kundér pasurisé dhe
pjesmarrjen e personave té mitur, té rinj dhe fémijéve tregojné se rastet jané té shumta. Sipas
kérkimeve kriminologjike, fémijét dhe té miturrit marrin pjesé né 45,7% té rasteve té paragitura
pér kéto krime. Te disa raste, pjesmarrja e tyre ésht edhe mé e madhe, pérshembull te krimet e
vjedhjeve té zakonshme, vjedhjeve té imta, vjedhjes népér shitore, vjedhjes sé automobilave

ajo arrin deri né 50%. Mosha mé e vjetér e kryerésve té kétyre krimeve sillet prej 20-25 vjet.'!

1.4. KONVETAT

Konventa pér té Drejtat e Fémijéve éshté njé traktat ndérkombetar pér té drejtat e
njeriut i cili pércakton té drejtat civile, politike, ekonomike, sociale, shéndetésore dhe kulturore
té fémijéve. Konventa, pércakton njé fémijé si cdo genie njerézore nén moshén tetémbédhjeté
vjeg, pérveg nése mosha madhore e tij éshté arritur mé herét sipas legjislacionit perkatés

kombétar.

Kombet gé ratifikojné kété konventé jané té obliguara ndaj saj me ligjin ndérkombétar.
Pajtueshméria monitorohet nga Komiteti i Kombeve te Bashkuara pér té Drejtat e Fémijéve, i

cili pérbéhet nga anétaré prej vendeve té ndryshme te botés.

Njé heré né vit, Komiteti i paraget njé raport Komisionit té Treté té& Asamblesé sé pérgjithshme
té Kombeve te Bashkuara i cili gjithashtu dégjon njé deklaraté nga Kryetari i Komitetit i té

Drejtave té Fémijéve, dhe Asambleja miraton njé Rezoluté pér té Drejtat e FEmijéve.

Asambleja e Pérgjithshme e Kombeve te Bashkuara-ka miratuar Konventén dhe e ka ofruar até
pér nénshkrim mé 20 néntor te vitit 1989 (30 vjetori i Deklaratés sé saj pér té Drejtat e

Fémijéve). Ajo hyri né fugi mé 2 shtator 1990, pasi u ratifikua nga numri i kérkuar i kombeve.

Duke njohur se Kombet e Bashkuara, né Deklaratén Universale pér té Drejtat e Njeriut dhe né
paktet ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, kané shpallur dhe kané pranuar se secilit i
takojné té gjitha té drejtat dhe lirité e parashtruara né to, pa asnjé dallim race, ngjyre, gjinie,
gjuhe, feje, opinioni politik ose ¢do lloj opinioni tjetér, origjine kombétare ose shoqgérore,

pasurie, prejardhjeje ose ¢do lloj gjendjeje tjetér.

! Ragip Halili, Kriminologjia, Prishting, 2016, fq.211
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Duke rikujtuar se né Deklaratén Universale pér té Drejtat e Njeriut, Kombet e Bashkuara kané
shpallur gé mosha e fémijérisé ka té drejté pér njé pérkujdesje dhe pérkrahje té vecanté, té
bindur se familja, si njési themelore e shogérisé dhe mjedis natyror pér rritjien dhe mirégenien
e té gjithé anétaréve té saj veganérisht té fémijéve, duhet té keté mbrojtjen dhe ndihmén e
nevojshme gé té mund té marré pérsipér plotésisht rolin e saj né bashkési, duke njohur se
fémija, pér zhvillimin e ploté dhe té harmonishém té personalitetit té tij, duhet té rritet né njé

mjedis familjar, né njé atmosferé lumturie, dashurie dhe mirékuptimi.

Duke pasur parasysh se fémija duhet té pérgatitét plotésisht pér té béré njé jeté individuale né
shogéri dhe té edukohet né frymén e idealeve té shpallura né Kartén e Kombeve té Bashkuara

dhe sidomos né frymén e paqges, té dinjitetit, tolerancés, liris€, barazisé dhe solidaritetit.

Duke mbajtur parasysh se nevoja pér t'i dhéné njé mbrojtje té posagme fémijés éshté theksuar
né Deklaratén e Gjenevés pér té Drejtat e FEmijés té vitit 1924 dhe né Deklaratén pér té Drejtat
e Fémijés té miratuar nga Kombet e Bashkuara mé 20 néntor té vitit 1959 dhe qé éshté njohur
né Deklaratén Universale pér té Drejtat e Njeriut, né Paktin Ndérkombétar pér té Drejtat Civile
dhe Politike (né veganti né nenet 23 dhe 24), né Paktin Ndérkombétar pér té Drejtat
Ekonomike, Shogérore dhe Kulturore (né veganti né nenin 10) dhe né statutet e instrumentet
pérkatése té agjencive té specializuara dhe té organizatave ndérkombétare, gé merren me

mirégenien e fémijéve

Konventa e Késhillit té Evropés pér mbrojtjen e fémijéve nga shfrytézimi dhe abuzimet
seksuale. Gjaté samitit té treté té Kryetaréve té shteteve dhe té Qeverive té Késhillit té Evropés
u miratua njé plan-veprim (Varshavé, 16-17 maj 2005), pér pérgatitien e masave pér ti dhéné
fund shfrytézimit seksual té fémijéve.”> Mé pas disa nga Ligjet dhe vendimet e Bashkimit
Evropian; vendimi né lidhje me Iluftén kundér shfrytézimit seksual té femijéve dhe
pedopornografisé (2004/68/JAl), vendimi né lidhje me statusin e viktimave ne kuadrin e
procedimeve penale (2001/220/JAl) dhe vendimi né lidhje me luftén kundér trafikimit té
genieve njerzore (2002/629/JAl). Po ashtu Konventa e Kombeve té Bashkuara né lidhje me té

drejtat e fémijéve e vitit 1989 (neni 34), Protokollin fakultativ mbi shitjen e fémijéve,

128 s
Wikipedia
B Grup autorésh, E drejta Penale Evropiane (pérkthim), Tirané, 2009, fq.209
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prostitucionin e fémijéve dhe pornografing, si dhe Protokollin shtesé té Konventés sé Kombeve
té Bashkuara kundér kriminalitetit transkombétar té organizuar, i cili synon parandalimin dhe

dénimin e fenomenit té trafikimit t& personave, sidomos té grave dhe fémijéve.*

Né preambulén dhe né nenet 5, 10 dhe 18-té, Konventa pér té drejtat e fémijéve né
ményré té vecanté i referohet familjes si grup themelor i shoqérisé dhe si mjedis i natyrshém
pér rritjen dhe mirégenien e antaréve té saj, né ményreé té vecant pér fémijét. Shtetet jané té
obliguara té respektojné pérgjegjésiné primare té prindérve pér ofrimin e kujdesit dhe
udhézimeve ndaj fémijéve té tyre dhe ti pérkrahin ato duke u dhéné mbéshtetje té
pérgjithéshme. Shtetet palé respektojné pérgjegjésité, té drejtat dhe detyrat gé kané prindérit
ose sipas rastit antarét e familjes sé zgjeruar, kujdestarét ose personat e tjeré qé jané sipas ligjit
pérgjegjés pér fémijét, pér t'iu siguruar atyre né pérputhje me zhvillimin e aftésive té tij,
drejtimin dhe udhéheqgjen e duhur pér ushtrimin e té drejtave té njohura né kété Konventé

(neni 5).

1.5. Mbroijtja ligjore sipas Kartés sociale pér té drejtat e fémijéve

Karta Sociale Evropiane éshté njé nga traktatet bazé té Keshillit té Evropés i cili u
miratua mé 18 tetor té vitit 1961 ndérsa hyri né fugi mé 26 shkurt 1965, kur 13 vendet
nénshkruese e ratifikuan até. Deri né vitin 1991, 20 vende e kishin ratifikuar dokumentin né
fjalé.

Karta Sociale Evropiane éshté reviduar né vitin 1996. Karta e Rishikuar hyri né fuqgi né
vitin 1999 dhe gradualisht e zévendésoi traktatin fillestar té vitit 1961. Karta pércakton disa nga
té drejtat dhe lirité e njeriut dhe krijon njé mekanizém mbikéqyrés gé garanton respektimin e

tyre nga shtetet palé.

Karta garanton té drejtat dhe lirité té cilat u pérkasin té gjithé individéve né ekzistencén
e tyre té pérditshme. Té drejtat themelore té pércaktuara né Kartén jané: strehimi,
shéndetésia, arsimi, punésimi, mbrojtja sociale dhe ligjore, |évizja e liré e personave dhe

jo-diskriminimi.

“po aty
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Shtetet palé né Karté kané detyrimin pér té dorézuar raporte vjetore mbi njé pjesé té
dispozitave té Kartés (qofté Kartés te vitit 1961 ose Kartén e Rishikuar té vitit 1996), ku tregojné

se si i zbatojné kéto té drejta né té drejtén e brendshme dhe né praktiké.

Komiteti Evropian i té Drejtave Sociale (KEDS) éshté organi pérgjegjés pér monitorimin e

pérputhshmérisé sé shteteve palé me kérkesat e Kartés.

KEDS pérbéhet nga 15 anétaré té pavarur dhe té paanshém té cilét zgjidhen nga Komiteti |
ministrave te Keshillit te Evropes Komiteti i Ministrave pér njé mandat gjashté vjecar, i

rinovueshém njé heré.

Né bazé té Protokollit Shtesé té vitit 1995 pér njé sistem té ankesave kolektive, i cili hyri né fuqi
né vitin 1998, KEDS-sé mund t’i drejtohen ankesa pér shkelje té Kartés né shtetet palé. Ankesat
jané té njé natyre kolektive (njé shkelje e konstatuar né té drejtén e njé vendi ose situatave né
praktiké té cilat pérbéjné shkelje té Kartés dhe jo raste individuale) dhe duhen dorézuar prej

organizatave té autorizuara nga protokolli shtesé.

Organizatat qé pérmbushin kriteret e pércaktuara né Protokollin e 1995, kané té drejté pér té
paragitur ankesa pérpara KEDS (ekziston njé listé té veganté e 0JQ-ve, e pérbéré nga 0JQ-té gé
gézojné status pjesémarrés né Keshillin e Evropes KEDS shqyrton ankesén dhe, nése
pérmbushen kérkesat formale, e deklaron até té pranueshme dhe e shqyrton ankesén né

themel®.

> po aty
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KAPITULLI I ll-té

2.1.Dhuna ndaj fémijéve népér shkolla né Maqedoni

Dhuna ndaj fémijéve éshté shkelje e lirive dhe té drejtave té fémijéve, kjo shkelje e té
drejtave shpesh mbetet larg syrit té opinioneve, larg njohurisé sé organeve dhe institucioneve
shtetérore, té cilat jané té parapara qé ti ndihmojné dhe ti shpétojné fémijét. Pér kété arsye,
veprimet kriminale té dhunés ndaj fémijéve, né té shumtén e rasteve nuk paragiten fare ose
paragiten né numeér tejet té vogél, edhe atéheré kur paraqgiten kéto raste nuk procedohen deri

né fund, ngase shumé véshtiré argumentohen veprimet e dhunés né familje ndaj fémijéve. 16

Dhuna ndaj fémijéve éshté njéri nga problemet mé serioze gé rrezikon zhvillimin e tyre,
shéndetin dhe mirégenien, té drejtat themelore, dinjitetin dhe mundé té sjell né pyetje jetén e
fémijéve. Ndodhén gjithkund, né shtépi, né shkollé apo né institucione tjera pér kujdesi té
fémijéve, né rrugé. Pjesa mé e madhe e dhunés ndaj fémijéve mbetet e fshehur. Fémijét kané
friké ta paraqgesin pér shkak se frikésohen ose pér shkak té lidhjes gé kané me pérdhunuesin
apo dhunén aspak nuk e konsiderojné si dicka té gabueshme ose té jashtézakonshém por e
shohin si ndéshkim té justifikuar pér veprimet e tyre. Fémijé gé jané viktimé e dhunés mundet
té ndjehen fajtoré dhe té besojné se e meritojné dhunén. Gjaté historisé, por edhe sot né
kultura té ndryshme ndéshkimi fizik ka gené dhe éshté njéra nga ményrat pér disiplinimin dhe

edukimin e fémijéve si né familje ashtu edhe né shkollé.

Siguria dhe ndjenja e sigurisé te fémijét né shkollg, si té drejta dhe nevoja themelore
mund té sjellén né dyshim si pasojé e pérvojés sé hershme té dhunés. Siguria e fémijéve né
shkollé paraget bazé pér ndjenjén e pérkatésisé shogérore, si dhe pér atmosferén e besimit dhe

bashképunimit.

Hulumtimi i cili u bé né kuadér té projektit Shkolla sipas masés sé fémijéve (dimensioni

Shéndetési, siguri dhe mbrojtje) i pérket kornizés ligjore, dmth, politikés dhe procedurave pér

16 M.Valer, Delikuenca e té miturve, Shkup, 2011, fq.40
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shéndetési, siguri dhe mbrojtje né shkollat né Republikén e Magedonisé. Té dhénat e fituara né

katér shkolla né vendin toné tregojné se:

e né té shumtén e shkollave nuk ka politiké té vecanté té shkruar pér té gjitha
format e dhunés fizike;

e né té gjitha shkollat nuk béhet dallim né mes dhunés (maltretim, shqetésim,
rrahje, abuzim dhe neglizhim) dhe ndéshkimit trupor, arsimtarét né fjalé e citojné
Ligjin pér Arsim Fillor sipas sé cilit éshté i ndaluar vetém ndéshkimi truporé,
pérderisa llojet e tjera té dhunés as qé pérmenden;

¢ nuk ka rregullativa té vecanta té cilat rregullojné kéto lloje té sjelljes, ka vetém né
disa shkolla edhe até né formé té Kodeksit pér sjelljen e mésimdhénésve, me ané té
sé cilés rregullohet sjellja e mésimdhénésve. Kodeks pér sjelljen e nxénésve me ané
té sé cilés rregullohet sjellja e nxénésve dhe marrédhéniet né mes tyre né kuptim té
sjelljes jo té dhunshme, si dhe rregullore pér rendin e shtépisé né té cilin rregullohen
marrédhéniet mes nxénésve, arsimtaréve dhe té punésuarve né kuptim té jo
dhunés.

¢ né disa shkolla ku nuk ka kodekse té shkruara, marrédhéniet mes arsimtaréve dhe
nxénésve rregullohen me ané té leximit té rregullave pér sjellie né orét e
kujdestarisg, té arsimtaréve né mbledhjet e késhillit, dhe mandej informacioni i tillé
vendohet né dérrasén pér l[ajmérim, gé té munden té shohin té gjithé;

e masa disipline pér sanksionimin e sjelljes sé dhunshme té nxénésve jané té
shkruara né Rregulloren pér masa pedagogjike, a pér arsimtarét né Ligjin pér
marrédhénie pune; masat ndaj nxénésve sjellén hap pas hapi (para pérjashtim,
pérjashtim né klasé apo shkollé tjetér ) me ané té sé cilés jepet mundési nxénési té
pérmirésohet:

e nuk ka té dhéna 5 vitet e fundit se pér shkak té sjelljes s&€ dhunshme nga ana e
arsimtaréve ndonjéri prej arsimtaréve éshté dénuar, pérvec¢ né njé shkollé ku éshté
larguar njé arsimtare;

e né dy shkolla jané dénuar tre nxénés me largimin né shkollé tjetér. T€ thénat e

fituara né Studimin pér sjellje gé ka té béjé me shéndetin e fémijéve né moshén
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shkollore né R. e Magedonisé [6] prej vitit 2006 né mostér prej 4147 nxénés 11, 13,
dhe 15 vjegar jané gjetur té thénat e méposhtme. 7 FEémijé té cilét ndonjéheré kané
gené té maltretuar né shkollé:

® 7% prej vajzave dhe 14% prej djemve né moshén 11 dhel3 vjegare;

* 5% vajza dhe 8% djem né moshén 15 vjecare Fémijé té cilét ndonjéheré kané
marré pjesé né maltretim:

* 7% prej vajzave dhe 13% prej djemve né moshén 11 vjecare;

* 6% prej vajzave dhe 21% prej djemve né moshén 13 vjecare;

® 7% prej vajzave dhe 20 prej djemve né moshén 15 vjegare;

Sa ju pérket zénkave hulumtimi tregon pérgindje té madhe té nxénésve 15% pér
vajzat dhe 40% pér djemté té cilét kané gené pjesémarrés.

Kjo e dhéné e vendosé Republikén e Magedonisé né vendin e 5 né krahasim me 46
shtetet tjera pjesémarrése né Studim. Pér nxénésit qé kané marré pjesé né zénka mé
e besueshme éshté se piné duhan dhe dehen, ndjehen té vetmuar, té pa pranuar, té
pasigurt né vete dhe nervoz, tregojné té dhénat nga Studimi. Pérgindje e madhe e
nxénésve paragesin se kané mbajtur armé 30 ditéve té fundit, edhe até djemté
shumé mé shumeé se vajzat. Pérgindja e nxénésve té cilat mbajné armé éshté mé e
madhe né moshén 15 vjecare: 12% pér djemté etnik magedonas dhe 22 % pér pér

djemté etnik shqiptaré'’.

7 Unicef
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Familja dhe raportet e shéndosha familjare, éshté théné kaheré, jané parakushte
themelore pér njé gjeneraté té re té suksesshme dhe pér njé shoqéri stabile, me perspektivé té
sigurté pér té ardhmen. Konfliktet familjare, konfliktet burré-grua, konfliktet prindér-fémijé,
divorcet e shumta, braktisja e familjes, braktisja e fémijéve, cdo dité e mé tepér shtojné numrin
e viktimave'. Si sjellie té dhunés né familje ose si kriminalitet t& dhunés né familje né
literaturén kriminologjike, zakonisht cilésohen disa forma té dhunés gqé manifestohen me
dhuné né martesé, pra, dhunén né mes bashkéshortéve, burrit dhe gruas, me dhunén ndaj

fémijéve dhe dhunén ndaj prindérve.

Dhuna né familje, degradimi i raporteve té burrit dhe gruas, shpiejné edhe tek abuzimi i
fémijéve, te prania e dukurive patologjike té prindérve si p.sh.: tek alkooli, droga, bixhozi,
prostitucioni, bredhja dhe sjelljet tjera destruktive né dém té fémijéve. Né kété kontekst,

vérehet dukuria e |énies pas dore té fémijéve, keqtrajtimi i tyre fizik dhe psiqik, abuzimi seksual

18 Ragip Halili, Viktimologjia, Prishting, 2007, fq.114
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dhe detyrimi i tyre né puné té rénda dhe té pamoralshme, si: detyrimi gé té vjedhin, detyrimi

gé té lypin rrugéve dhe veprime tjera té démshme pér fémijét19.

Dhuna ndaj fémijéve kohéve té fundit éshté béré objekt i studimeve, konferencave dhe
debateve edhe né Shqipéri. UNICEF zhvilloi njé studim né lidhje me dhunén ndaj fémijéve né
Shqipéri, ku ofroi informacion té bollshém mbi nivelin e dhunés ndaj tyre. Organizata Save the
Children ndérmori gjithashtu kohéve té fundit njé studim né lidhje me dhunén ndaj fémijéve né
ambientet e shkollés. Gjithashtu edhe studime té tjera e kané prekur kété fenomen duke e véré

até né fokus parésor apo dytésor.?

Né pyetjen parashtruar fémijéve, a té kané ofenduar ndonjéheré, pérgjigja ka rezoltuar se
45,26% e fémijéve jané pérgjigjur me jo, ndérsa 54,74% jané pérgjigjur me po. Ndérsa né
pyetjen e parashtruar fémijéve nése té kané ofenduar, kush?, pérgjigja ka rezoltuar si vijon;
pjestar té familjes dhe moshatar 1, 32%, mésuesja dhe moshatar 9,65%, mésuesja dhe pjestar
té familjes 3,29%, mésuesja 29,17%, moshatarét 32,02%, pjestar té familjes 17,32%, té gjithé

4,39%, ndérsa pa pérgjigje nuk ishte asnjé fémije.*

Respektimi i fémijéve

H Respektimi i fémijéve

45,26%

54,74%
¥ po aty,
20 Legjislacioni Shqiptar dhe Konventa e té drejtave té fémijéve, Tirané, fq.520
21
Po aty
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Nga kérkimet e shumta kriminologjike, target i dhunés jané zakonisht fémijét e
padéshiruar, fémijé gé rrjedhin nga incesti, fémijé si pasojé e dhunimit seksual, fémijét gé kané
lindur pa déshirén e nénés, ato gé lindin gjaté krizave té ndryshme ekonomike, gjaté varférisg,

fémijét gé lindin me té meta fizike apo psiqgike.

2.4.Dita ndérkombétare e Té Drejtave té Fémijéve

Fémijét jané njé grup shogéror mjaft i ndjeshém, gé lehté mund té ekspozohet ndaj
keqtrajtimit dhe dhunés, prandaj paragitet nevoja pér mbrojtjen e té drejtave té fémijéve.
Fémijét pér ¢do dité jané té ekspozuar ndaj dhunés, eksploatimit, viktimizimit nga té rriturit,
por edhe ndaj urisé, sémundjeve dhe mungesés sé kushteve socio-ekonomike pér njé jeté té
shéndetshme dhe aktive né vendet e varfra ose vendet né zhvillim. Problem shtesé pér fémijét
éshté gasja né edukim, shfrytézimi i punés sé fémijéve pér té lypur, puné né fabriké dhe si
pjesé e industrisé jolegale seksuale. Njé nga problemet mé té médha me té cilin po pérballet
bota éshté tregtia ilegale me fémijé dhe organe, qé éshté mé prezente né mjediset ku fémijét

nuk kané kushte pér marrjen e dokumenteve personale.22

Asambleja e pérgjithshme e Kombeve té Bashkuara né vitin 1954 e shénoi 20 néntorin si
Ditén Botérore té fémijéve, qé ka pér géllim té sigurojé miréqgenie pér té gjithé fémijét né boté
dhe t'i rikujtojé té rriturit se fémijét, si anétaré té barabarté té ¢do shoqérie, kané té drejtat e

tyre dhe ato duhet té respektohen.

Asambleja e pérgjithshme e Kombeve té Bashkuara né vitin 1959 e miratoi Deklaratén
pér té drejtat e fémijéve, ndérsa né vitin 1989 u miratua edhe Konventa pér té drejtat e

fémijéve té cilén Republika e Magedonisé e ratifikoi né vitin 1993.

Qéllimi i shénimit té Dités Botérore té fémijéve éshté té kthejé vémendjen e publikut té
gjeré tek detyrimet gé njé shoqgéri i ka ndaj fémijéve, si dhe tek problemet mé té réndésishme

té cilat pérballen fémijét.

*? |nstituti | Shéndetit Publik i Republikés sé Magedonisé sé Veriut
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Edhe né Republikén e Magedonisé fémijét pérballen me rrezikun pér tu béré viktima té
tregtisé ilegale me fémijé dhe organe njerézore, detyrimi pér té kryer puné seksuale dhe
shfrytézim té mundit té fémijéve duke i detyruar ato té punojné né rrugé. Mé té ekspozuar jané
fémijét e komunitet rom si njé grup vulnerabél dhe | margjinalizuar. Ato hasin né probleme

gjaté regjistrimit né librin amé té té lindurve dhe gjaté marrjes sé dokumenteve personale.?®

Zyra e UNICEF thekson se né Magedoni pas ratifikimit té konventés pér té drejtat e
fémijéve té vitin 1993 para ditélindjes sé tyre té 5 vdesin mé pak fémijé, mé shumé fémijé kané
gasje né mésim né shkolla fillore dhe mé pak fémijé jetojné népér institucione. Megjithaté, né
raport thuhet se vazhdon té jeté i madh numri i fémijéve té privuar, té stigmatizuar dhe atyre té
pérjashtuar nga shoqéria. 52% e té gjithé fémijéve né moshé nga 2 deri mé 14 vjet kané gené

viktima té dhunés fizike né shtépi, thoné nga UNICEF.

2.5.0rganizata pér té drejtat e Fémijéve -Unicef

UNICEF-i punon né partneritet me qeveriné pér té siguruar pérfshirjen shogérore té
fémijéve dhe grave, duke pérfshiré grupet mé té cenueshme té popullsisé. Politikat qé trajtojné
nevojat shéndetésore, ushgimore, arsimore dhe zhvillimore té fémijéve té vegjél né moshén
kritike 0-3 vjec dhe 3-6 vjeg, vecanérisht nevojat e atyre gé vijné nga familje té cenueshme. 24

Mbrojtje dhe drejtési pér fémijét-

Deri né vitin 2021, té garantohet akses cilésor né sistemin e drejtésisé, duke pérfshiré fémijét
gé jané viktima ose déshmitaré té krimit, dhunés, abuzimit;

Reforma e sistemit kujdesit shogéror, qé ofron késhillim individual dhe udhézime referencé pér
fémijét, graté dhe familjet né rrethana jetésore té véshtira;

Fugizim i kapacitetit té praktikantéve social dhe atyre pér mbrojtjen e fémijés pér t'i ndihmuar
familjet né situata cénueshmérie/né rrezik ndarjeje;

Shtimi i numrit té mekanizmave kombétaré, qé mbledhin té dhénat dhe adresojné dhunén
ndaj fémijéve;

*po aty
% Unicef, Shqipéri
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Strategjité

UNICEF-i, né partneritet me qevering, vepron né meényré té tillé qé té gjithé femijét té
regjistrohen né shkollg, ta frekuentojné até dhe té pajisen me mjetet bazé pér té patur sukses
né jeté. Ne nxisim politikat migésore me fémijét, gé parandalojné dhe reduktojné

margjinalizimin né arsim.

UNICEF-i vepron né ményré té tillé gé té sigurojé gé fémijét té mbijetojné dhe té zhvillohen deri
sa té arrijné moshén madhore. UNICEF-i advokon fort pér mundésiné e barabarté pér financim
dhe akses né kujdesin shéndetésor, pér grupet mé té cénueshme té cilat kané mé shumé

nevojé pér kujdes shéndetésor dhe gé nuk mund ta pérballojné nga ana financiare.

Pér sa iu pérket fémijéve né konflikt me ligjin, UNICEF-i ofron mbéshtetje pér zbatimin e ligjeve

dhe reduktimin e kohés sé qéndrimit té té rinjve né gendrat e paraburgimit.

Bota gqé ne duam té ndértojmé éshté ajo ku vajzat dhe djemté nuk dhunohen, shfrytézohen dhe
ndahen pa kurrfaré arsyeje nga familjet e tyre, dhe ku ligjet, shérbimet, sjelljet dhe praktikat

minimizojné nivelin e cenueshmériné sé fémijéve.

UNICEF-i po punon pér té reduktuar pabarazité dhe pér ta ndihmuar geveriné me reformén e

mbrojtjes sociale, derisa té jeté e vlefshme pér fémijét.

2.6.Iniciativat e 0JQ-ve té tjera mbi mbrojtjen e té drejtave té fémijéve né Magedoni

Né Republikén e Maqgedonisé jané té themeluara numér i madh i organizatave
jogeveritare, té cilat shumica veprojné né sferén e mbrojtjes sé fémijéve dhe té drejtave té tyre.
Ato mund té kené rol plotésues me institucionet tjera publike dhe shtetérore né mbrojtjen e té
drejtave té fémijéve por, poashtu paragiten edhe si korrigjuese, ose si organizata té cilat
ofrojné shérbime plotésuese dhe ndihmé né raste kur nuk ekzistojné institucione publike té
specializuara pér géllime té caktuara. Organizatat jogeveritare ofrojné shérbime té ndryshme,

mes tjerash:
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Ndihmé dhe mbrojtje direkte fémijéve; Ngritjen e vetédijes publike pér té drejtat e
fémijéve; Lobim dhe pérfagésim pér ndryshime dhe plotésime té rregullativé ligjore; Trajnime
té personave nga sektori publik dhe privat pér mbrojtjen e té drejtave té fémijéve, ndértim té

kapaciteteve dhe sigurim té pérkrahjes tjetér publikezs.

Né listén e “Informatorit pér subjektet té cilét punojné né sistemin e drejtésisé pér té
mitur”, té publikuar nga Késhilli Shtetéror pér parandalimin e delikuencés sé fémijéve
(Prill, 2013), jané té evidentuara gjithsej 44 organizata jogeveritare té cilat veprojné né sferén e
mbrojtjes sé té drejtave té fémijéve. Po pérmendim disa nga ato, si: Asociacioni pér mbéshtetje
té fémijéve dhe familjeve né rrezik; Asociacioni pér promovim té shéndetit mental dhe
parandalim té keqpérdorimit té fémijéve “Fémijéri e sigurté”; Ambasada e paré botérore e
fémijéve “Megjashi”- R.M.; Shpétoni fémijét; Komiteti i Helsinkut pér té drejtat e njeriut i R.M.;
Asociacioni i qytetaréve SOS “Fshati i fémijéve”; Asociacioni pér té drejtat e fémijéve — Qendra

ditore pér fémijét né rrugé etj.

Né vazhdim, do té paragesim veprimtariné e dy organizatave joveritare té cilat kané
realizuar bashképunim me Késhillin gjaté vitit 2015, dhe ato jané: “SOS Fshati i fémijéve”, dhe
“Asociacioni pér té drejtat e fémiut”. “SOS Fshati i fémijéve”: Programi preventiv né kuadér té
késaj organizate jogeveritare funksionon nga viti 2007, né dy lokacione né qytetin e Shkupit,
pérmes dy Késhillimoreve- gendra pér fémijé dhe prindér. Grupi target i tyre jané familjet me
fémijé té mitur, ku fémijét jané né rrezik pér ta humbur kujdesin e prindérve/kujdestaréve, pér
shkak té prezencés sé njé apo mé shumé gjendjeve té rrezikut social me té cilat ballafagohen

familjet.

Prej themelimit e deri né nétor té vitit 2015, pérmes kétyre dy Qendrave késhilldhénése
jané pérkrahur gjithsej 746 fémijé nga 215 familje, me 260 nga 212 prindér/kujdestaré. Nga ky
numér 41 familje me 180 fémijé béjné pjesé né kategoriné e fémijéve té rrugés. Né té dy
Qendrat pérmes ndihmés me késhillédhénie dhe punétorive ofrohet mbéshtetje arsimore,
psiko-sociale dhe shéndetésore pér fémijét, mbéshtetje pér prindérit, edukim pér zhvillim té

hershém té fémijéve, mbéshtetje pér sigurim té géndrueshmérisé ekonomike té familjeve dhe

> INFORMATOR pér subjektet té cilét punojné né sistemin e drejtésisé pér té mitur, 2013, fq.55
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ndértim té kapaciteteve té prindérve. Kjo organizaté ofron edhe shérbime té tjera plotésuese

pér familjet né rrezik social®.
“0JQ Asociacioni pér té drejtat e fémiut”: Kjo organizaté joveritare e zhvillon “

Qendrén ditore edukative dhe zbavitése pér fémijét né rrugé” né Shuto Orizar, e cila
gendér éshté e themeluar nga viti 2007 dhe deri mé sot ajo ofron ndihmé dhe mbrojtje pér
fémijét dhe familjet e tyre. Qendra ditore pér fémijé punon me grupe té fémijéve né rrugé nga
bashkésia rome, né komunén e cekur mé larté. Kéto jané fémijé nga familje sociale rome me
shumé fémijé, té moshave 4-17 vjegaré, té cilét nuk jané té kygur né sistemin edukativo-
arsimor, dhe kohén mé té madhe e kalojné rrugéve, té kycur né lypsari apo duke jetuar né
kushte té pavolitshme banesore dhe materiale (Raporti pér 2015 i Késhillit SHPDF, 2016, f.47) .
Béhet fjalé pér preventivé primare, me ¢'rast né Qendér adresohen shkaget apo faktorét
kryesoré ende para se fémijét té béhen pjesé e sistemit té delikuencés sé fémijéve, me géllim
gé té sigurohet njé mjedis i sigurté pér té gjithé fémijét. Né kété Qendér Ditore mundésohen
nevoja té ndryshme pér fémijét, si: Mbajtja e higjienés personale, ndjekja e fémijéve né
aspektin shéndetésor, bashképunim me institucionet shéndetésore pér sigurimin e mbrojtjes
shéndetésore té fémijéve, imunizim dhe edukim shéndetésor pér fémijét, mbathje, ushgim,

angazhim né aktivitete té dobishme.?’

Qéllimi kryesor i programit té punés sé Qendrés ditore pér fémijét e rrugés éshté
integrimi social dhe ndérprerja e ciklit t& margjinalizimit té tyre, respektivisht largimi i tyre nga
rruga dhe kygja né rrjedhat e rregullta té jetés. Kjo Qendér tashmé dhjeté vite ofron mbéshtetje
té gjaté pér pérmirésimin e shkallés sé regjistrimit, ndjekjes dhe mbarimit té sistemit
edukativo-arsimor pér kategoriné e fémijéve né fjalé. Gjaté vitit 2015, Qendrén ditore e kané
vizituar 143 fémijé, nga té cilét né vitin akademik 2014/15 shkollén e kané vijuar 84 dhe 81 e

kané mbaruar até me sukses .

%% Raporti pér vitin 2015 i Késhillit SHPDF, 2016, fq.46
% Raporti pér vitin 2015 i Késhillit SHPDF, 2016, fq.47
28 Raporti pér vitin 2015 i Késhillit SHPDF, 2016, fq.48

30



KAPITULLI I 1lI-té

3.1. Roli i ligjit té ri pér té miturit

Pérmbajtja, géllime dhe parime themelore té Ligjit té ri pér fémijé e vitit 2013

Arsyeja e miratimit té kétij ligji i cili éshté gati 80% né pérmbaijtje i njéjté me ligjin e
vitit 2007, vjen si pasojé e miratimit té konventave pér té drejtat e fémijéve nga ana e
Republikés sé Magedonisé. Miratimi i konventave nga ana e Parlamentit i cili i obligon té gjitha
shtetet nénshkruese té késaj konvente qé té kené njé sistem juridiko-penal pér fémijé té
verifikuar respektivisht té rregulluar me ligj té posacém né pajtim me dispozitat e késaj

konvente.

Republika e Magedonisé né kété drejtim ka shénuar progres té madh me disa shtete fqginje si¢
éshté Shqipéria e Kosova, duke e miratuar ligjin né vitin 2013 dhe duke i béré disa ndryshime
nga ligji paraprak i vitit 2007, si pér shembull unifikimi i termit “Fémijé”, pér té gjithé personat
deri né moshén 18 vjecar dhe duke larguar térésisht nga terminologjia emértimin i “mitur”,
pérvec téré asaj qé u elaborua mé larté lidhur me pérmbaijtjen e LDF-se -Ligji pér té drejtat e
fémijéve.

Roli i kétij ligji éshté fryma e njéjte e cila propagandohet me Konventén evropiane pér FEmijé e
cila ka té béjé me zhvillimin e drejt té fémijéve dhe mbrojtjen e interesit te tij, respektivisht

zhvillimi i mirégenies tek fémijét té cilét bien né konflikt me ligjin.

Neni 1

1. Me keté ligj rregullohen veprimi me fémijét né rrezik dhe me fémijét kryerés té veprave gé
me ligj jané paraparé si vepra penale dhe kundérvajtje, pércaktohen kushtet pér zbatimin e
masave pér ndihmé, kujdes dhe mbrojtje, masave edukuese dhe masave alternative dhe pér
dénimin e fémijéve dhe personave mé té rinj té moshés madhore, pozita, roli dhe kompetenca
e organeve gé marrin pjesé gjaté veprimit me fémijét dhe zbatimi i masave té edukimit dhe

masave alternative dhe dénimeve.
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2. Me kété ligj rregullohen masat pér mbrojtjen e fémijéve viktima té veprave, gé me ligj jané
paraparé si vepra penale, dhe té fémijéve déshmitaré dhe masat pér preventivén e delikuencés

sé té miturve.

2. Qéllime té Ligjit

Qéllimet e ligjit dhe té zbatimit té tij jané realizimi i interesit prioritar dhe mbrojtja e
fémijéve nga kriminaliteti, dhuna dhe nga cilado formé e rrezikimit té lirive dhe té drejtave té
tyre dhe zhvillimit té tyre té drejté, mbrojtja e fémijéve kryerés té veprave té cilat me ligj jané
paraparé si vepra penale dhe kundérvajtje dhe nga pérséritja e atyre veprave, socializimi i tyre,
edukimi dhe riedukimi, ndihma dhe kujdesi pér fémijét dhe mbrojtja né proceduré para
gjykatés dhe organeve tjera, té lirive dhe té drejtave té tyre té garantuara me Kushtetutén e
Republikés sé Maqgedonisé, me Konventén pér té drejtat e fémijés dhe me marréveshjet tjera
ndérkombétare pér pozitén e fémijéve, té ratifikuara né pajtim me Kushtetutén e Republikés sé

Magedonisé®.

3. Parime themelore

1.Né proceduré me fémijé, gjuhé zyrtare éshté gjuha magedonase dhe alfabetii saj cirilik®.

2.Dispozitat e Ligjit pér pérdorimin e gjuhés gé e flasin sé paku 20% té qytetaréve né
Republikén e Magedonisé dhe né njésité e vetéadministrimit lokal né ményré adekuate

zbatohen né proceduré me fémijé.

3.Fémija-shtetas i huaj i privuar nga liria ose né paraburgim, parashtresat né proceduré

mund t'i parashtrojé né gjuhén e vet, ndérsa né raste tjera né kushte té reciprocitetit.

* Neni 2, i Ligjit pér drejtésiné e té miturve
30 .
Po aty, neni 3
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Fémija ka té drejté té informohet nga té gjitha institucionet, qé jané né lidhje me té, pér
té drejtat e tij, té cilat pérfshijné obligime dhe pérgjegjési me Konventén pér té drejtat e fémijés

dhe dokumentet tjera ndérkombétare pér té drejtat e fémijés, me kété ligj dhe me ligje tjera.

Fémija ka té drejté té merret né pyetje dhe té dégjohet dhe té késhillohet pér té drejtat

né até procedure dhe pér veté procedurén.

4.Né cdo proceduré gjygésore dhe jashtégjygésore né té cilén merr pjesé, fémija ka té
drejté né ményré aktive té marré pjesé né marrjen e vendimeve né jetén e tij dhe ta japé

mendimin e vet.

Fémijés mbi moshén 14 vjet nuk mund t'i shgiptohet sanksion pér veprén e cila para se
té jeté kryer nuk ka gené e paraparé me ligj si vepér penale ose si kundérvajtje dhe pér té cilén

nuk éshté pércaktuar sanksion me ligj ose me marréveshje té ratifikuar ndérkombétare>".

Parimi i interesit mé té larté té fémijés- sipas nenit 10 té KDPM té R.Shqipérisé, Organet

kompetente né ¢do vendim dhe veprimtari t&€ ndérmarré né zbatim té kétij Kodi, duhet té
vlerésojné me pérparési interesin mé té larté té té miturit. Né zbatimin e kétij parimi mbahen

parasysh 32,

a) nevojat e fémijés pér zhvillim fizik e psikologjik, edukim e shéndet, siguri dhe

géndrueshméri, si dhe rritjen/pérkatésiné né njé familje;
b) mendimi i fémijés, né varési té moshés dhe aftésisé sé tij pér té kuptuar;

c) historia e fémijés, duke mbajtur parasysh situatat e vecanta té abuzimit, neglizhimit,
shfrytézimit ose forma té tjera té dhunés ndaj fémijés, si dhe rrezikun e mundshém qé

situata té ngjashme té ndodhin né té ardhmen;

*po aty, neni 5
32 |smail Zejneli, Delikuenca e té miturve, Tetové, 2018, fq.33
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¢) aftésia e prindérve ose personave gé kujdesen pér mirérritjen e fémijés pér t'iu pérgjigjur

nevojave té fémijés;

d) vazhdimésia e marrédhénieve personale ndérmjet fémijés dhe personave, me té cilét ai
ka lidhje gjinore, shoqgérore dhe/ose shpirtérore. Vendimet dhe aktet e organeve
kompetente duhet té pérmbajné njé argumentim té posagém lidhur me ményrén se si éshté

analizuar dhe si do té sigurohet respektimi i interesit mé té larté té té miturit.

Parimi i mbrojtjes nga diskriminimi- sipas nenit 11 té KDPM té R.Shqipérisé, Té drejtat qé

burojné nga ky Kod i garantohen pa asnjé lloj diskriminimi ¢do té mituri né konflikt me ligjin,
viktimé ose déshmitar, pavarésisht nga gjinia, raca, ngjyra, etnia, gjuha, identiteti gjinor,
orientimi seksual, bindjet politike, fetare ose filozofike, gjendja ekonomike, arsimore ose
shogérore, shtatzania, pérkatésia prindérore, pérgjegjésia prindérore, gjendja familjare ose
martesore, gjendja civile, vendbanimi, gjendja shéndetésore, predispozicionet gjenetike, aftésia
e kufizuar, pérkatésia né njé grup té vecanté dhe ¢do gjendje tjetér e té miturit, prindérve ose
pérfagésuesve ligjoré té té mituri. Té drejtat pér té miturin, té parashikuara né kété Kod,
mbrohen nga té gjitha format e diskriminimit pér njé nga shkaqet e parashikuara né pikén 1 té

kétij neni.

Neni 6

(1) Fémijét viktima té veprave qé me ligj jané paraparé si vepra penale i kané té drejtat e
njéjta gé i kané edhe personat viktima té€ moshés madhore, para, gjaté kohés dhe pas
pérfundimit té procedurés penale, si dhe té drejtat e veganta té pranuara me Konventén

pér té drejtat e fémijés dhe marréveshjet tjera té ratifikuara.

(2) Fémijét viktima té veprave, té cilat me ligj jané paraparé si vepra penale dhe fémijét
déshmitaré gézojné mbrojte té pérforcuar dhe pérkrahje nga té gjitha institucionet, organet
dhe individét né sistemin pér drejtési pér fémijé, me géllim gé té zvogélohen pasojat

negative mbi ta nga vepra penale dhe té pengohet ndikimi negativ i veprimit té
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institucioneve mbi zhvillimin e drejté té fémijés dhe té nxiten té kérkojné mbrojtje para

gjykatés kompetente.

Neni 7

1. Fémijés mbi moshén 14 vjet né veprimin joformal té organeve dhe shérbimeve
kompetente, si dhe né procedurén gjyqésore, i garantohen té drejtat e njéjta gé i kané personat
e moshés madhore té akuzuar né proceduré penale, ose kundérvajtése, si dhe té drejtat e
veganta té pranuara me Konventén pér té drejtat e fémijés dhe marréveshjet tjera té
ratifikuara, né té gjitha fazat e procedurés dhe né shqiptimin dhe né kryerjen e cilitdo sanksioni

ose mase té paraparé me kété ligj.

2. Nuk mund té konsiderohet se fémija bie ndesh me ligjin derisa kjo nuk pércaktohet me

vendim té plotfugishém gjyqésor.

3.Gjaté veprimit té gjykatés dhe té institucioneve tjera né zbatimin e dispozitave té kétij ligji,

géllim kryesor e kané realizimin e interesave mé té mira pér fémijén.

Neni 8

1. Gjykata dhe institucionet tjera né zbatimin e kétij ligji i respektojné dhe i sigurojné té drejtat
e fémijés pa asnjé diskriminim, pa dallim té gjinisé, racés, ngjyrés sé lékurés, pérkatésisé sé
grupit té margjinalizuar, pérkatésisé etnike, gjuhés, shtetésis€, origjinés sociale, religjionit ose
besimit fetar, llojeve tjera té besimit, shkollimit, pérkatésisé politike, statusit personal ose
shogéror, pengesave mentale dhe trupore, moshés, gjendjes familjare ose martesore, statusit
pronésor, giendjes shéndetésore ose ¢farédo qofté tjetér pérveg asaj qé éshté paraparé me ligj
ose marréveshje té ratifikuar ndérkombétare, té prindit/éve, ose tutorit/éve ose té anétaréve

té familjes sé fémijés.
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2. Gjykata dhe institucionet tjera gjaté zbatimit té kétij ligji i ndérmarrin té gjithé masat e
nevojshme pér sigurimin e mbrojtjes sé fémijés nga té gjitha llojet e diskriminimit ose sanksionit

ose kufizimeve tjera té té drejtave né bazat e parapara né paragrafin (1) té kétij ligji.

Lufta kundér delikuencés sé té miturve, nuk mund té udhéhiget né masé té njéjté, dhe
me mjete té njéjta sikurse edhe ndaj kryerésve té rritur té veprave penale si dhe llojet e
saksioneve nuk mund té shgiptohen njésoj sikurse ndaj té rriturve. Ndaj kryerésve té mitur té
veprave penale burgu pér té mitur shqiptohet vetém né rastet kur vepra penale éshté e
rrezikshmérisé sé larté shoqgérore dhe pér shkak té rrethanave té kryerjes sé veprés dhe cilésisé

sé kryerésit té veprés penale33.

Burgu pér té mitur mund t'i shgiptohet té miturit té rritur me pérgjegjési penale, nése ka
kryer vepér penale pér té cilén éshté paraparé dénimi me burg prej pesé viteve ose dénim mé i
réndé dhe nése vepra éshté kryer né rrethana veganérisht rénduese me ¢’rast nuk do té ishte e

arsyeshme té shgiptohej masa edukative®*.

Neni 9

1. Asnjé fémijé nuk guxon t'i ekspozohet mundimit ose veprimeve ose sanksioneve tjera

mizore jonjerézore ose néngmuese.

2. Fémija ¢do heré ka té drejté pér mbrojte té pérforcuar nga mundimi dhe veprimet ose

sanksionet tjera mizore jonjerézore ose néngmuese.

Neni 10

Privimi i fémijés nga liria zbatohet vetém si mjet i fundit né proceduré, dhe vetém né kushte

dhe né kohézgjatje té pércaktuar me kété ligj.

* |smail Zejneli, Delikuenca e té miturve, Tetové, 2018, fq.181
* Neni 44 i Ligjit mbi drejtésiné pér té mitur, (“Gazeta zyrtare e RM-sé&”, nr. 87/2007);
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Gjaté peshimit té dénimit gjykata do t'i merré parasysh té gjitha rrethanat gé ndikojné qé
dénimi té jeté mé i madh ose mé i vogél, posagérisht duke pasur parasysh shkallén e zhvillimit
shpirtéror té té miturit dhe kohén e nevojshme pér edukim, riedukim dhe pérgatitjen

profesionale®.

Neni 11

Cdo veprim né gjykaté dhe né institucione tjera me fémijé né zbatimin e dispozitave té
kétij ligji duhet té zgjasé dhe té pérfundojé né afat té arsyeshém, gé nuk do t'i démtojé

interesat e tij.
Neni 12

Fémija, ose pérfagésuesi ligjor i tij, ka té drejté informimi pér rrjedhén e veprimit dhe té
drejtén e ankesés dhe parashtresés pér mbrojtjen e té drejtave, te Avokati i Popullit dhe

organet dhe institucionet tjera té cilat kané kompetencé qé té kujdesen pér té drejtat e fémijés.
Neni 13

Zbatimi i masave dhe sanksioneve té pércaktuara me kété ligj dhe veprimi me fémijén

jané paraparé né interes té tij pér mbrojtje, edukim, riedukim dhe zhvillim té drejté.
Neni 14

(1) Veprimi né gjykaté dhe né institucione tjera gjaté zbatimit dhe kryerjes sé sanksioneve dhe
masave tjera duhet t'i pérshtatet moshés, personalitetit dhe nevojave dhe interesave té

fémijés.

(2) Gjaté zbatimit té masave né procedurat e pércaktuara me kété ligj fémijés mbi 14 vjet mund
t'i merren ose kufizohen té drejta té caktuara vetém né masé gé i pérgjigjet shkallés sé arritur
té zhvillimit dhe té personalitetit té tij dhe té nevojés sé tij pér ménjanimin e gjendjeve qé

ndikojné ai té kryejé veprime gé me ligj jané parapareé si vepra penale ose kundérvajtje.

%> Vllado Kambovski, E drejta penale (pérkthim né shqip) Shkup, 1996, fq.1113
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Neni 15

Gjaté vendosjes pér zbatimin e masave dhe sanksioneve té pércaktuara me kété ligj, cdo

heré u jepet pérparési masave preventive, mbrojtése dhe edukuese.

Sipas disa té dhénave né Republikén e Maqgedonisé reth 85% té veprave penale té kryera nga
ana e té miturve jané vepra penale kundér pasurisé, 6% vepra penale kundér jetés dhe trupit,
ndérsa 9% jané vepra tjera penale. Eshté interesant fakti se nga numri i pérgjithshém i veprave
penale té kryera nga ana e té miturve, 7% i kané kryer personat e mitur té gjinisé femérore,
ndérkaqg, 50% té kétyre veprave jané kryer nga ana e personave té mitur té organizuar né banda

kriminale,
Neni 16

Masa ose sanksioni gé i shqgiptohet fémijés mbi 14 vjet duhet t'i pérgjigjet personalitetit té tij,
peshés sé veprimit qé me ligj éshté paraparé si vepér penale ose kundérvajtje dhe pasojave té
saj, nevojés pér edukimin, riedukimin, arsimimin dhe zhvillimin e tij, pér shkak té sigurimit té

mbrojtjes sé interesit gé éshté mé i volitshém pér fémijén.
Neni 17

1. Pér veprén e fémijés mbi 14 vjet gé me ligj éshté paraparé si vepér penale ose
kundérvajtje, organet dhe institucionet kompetente sipas rregullés nuk ngritin
proceduré gjygésore, qé té tejkalohet ndikimi i démshém mbi fémijén

2. Procedura gjygésore sipas rregullés ngritet vetém né rastet e parapara si vepér penale
me kété ligj, nése fémija mbi 14 vjet ka kryer vepér gé éshté paraparé si vepér penale
pér té cilén shgiptohet dénim me burg prej tri vitesh ose dénim mé i réndé, ose né
rastet kur géllimi i masave ose sanksioneve té pércaktuara me kété ligj nuk mund té

arrihet pa proceduré té tillé.

¥, Aleksoski, Kriminalna psihologija, Shtip, 1997, fq.13
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Neni 18

(1) Procedurén ndaj fémijés e mban dhe sanksionet e pércaktuara me kété ligj i shqgipton
vetém gjykata kompetente.
(2) Masa tjera té parapara me kété ligi mund té shqgiptojné edhe organet tjera té

specializuara.
4. Domethénia e nocioneve dhe shprehjeve

Né proceduré ndaj té miturve pér vepra penale dhe pér kundravajtje, nése me ligj nuk
éshté pércaktuar ndryshe, pérshtatéshmérisht zbatohen dispozitat e LPP-sé dhe té Ligjit pér
kundravajtje sa u pérket: parimeve themelore, gjuhés, kompetencés territoriale, pasojés sé
jokompetencés dhe konfliktit té kompetencés, pérjashtimit, té pandehurit, mbrojtésit,
shkresave, procesverbaleve, rivendosjes sé afatit, shpenzimeve, kérkesés pronésore juridike,
marrjes dhe komunikimit té vendimeve, dorézimit té shkresave, thirrjes, shogérimit, ndaljes sé
personit, dorézanisé dhe marrjes sé lejes sé udhétimit nga i huaji, marrjes né pyetje té
déshmitaréve, kéqgyrjes, ekspertimit, kontrollit té lokaleve dhe personave, mjeteve té rregullta

dhe té jashtézakonshme juridike37.

3.1.Pérparésité dhe mangésité né krahasim me ligjin paraprak pér fémijé né RMV

Ligji pér té drejtat e fémijéve i vitit 2007 kishte gasje restriktive dhe retributive né
procesin e delikuencés sé té miturve. Qé té tejkalohet modeli i vjetér né sistemin e delikuencés
sé té miturve ishte e patjetérsueshme krijimi i reformave me té cilén do té nxjeren fémijét té
cilét jané ndeshur me ligjin né theks té vecanté né tretmanin penalo-juridik e regulluar sipas
Kodit Penal, ashtuqé do té formohet sistemi institucional juridik i cili plotésisht do té pérshtatet
me normat dhe standardet ndérkombétare té cilat jané té pérfshira né Konventa pér té drejtat
e fémijéve né Kombet e Bashkuara e vitit 1989 dhe né dokumentet tjera ndérkombétare pér té
drejtat e fémijéve, e gjithé kjo éshté arritur me sjelljen e ligjit té ri, Ligji pér té drejtat e fémijéve

né vitin 2013.

*’ Neni 79 i LDMM
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Rol té réndésishém kishte dhe sjellja paraprake e Ligjit té procedurés penale té vitit
2010. Ligji pér té drejtat e femijéve mundésoi krijimin e njé sistemi institucional juridik pér té
drejtat e té miturve dhe géllimet qé duhet té arihen pérmes mekanizmave-institucioneve
shtetérore, Ligji pér té drejtat e té miturve éshté kodeks i dispozitave materiale procesuale dhe
ekzekutive té cilét kané té béjn me fémijét gé jané né rezik, fémijét gé ndeshen me ligjin dhe
personat e ritur. Gjithashtu, ligji pér té drejtat e fémijéve i udhézon institucionet té cilat jané té
kycura né kujdesin, mbrojten dhe dénimet e fémijéve né procedura té ndryshme dhe masa pér

dénime té parashikuara né ligje tjera si ligji mbi familjen, ligji pér arsimim, et;.

Regullimi i parandalimit dhe mbrojtjes té fémijéve dhe veprave penale pérmban aktivitete té pa
definuara ligjérisht, organe té ndryshme shoqérore né té cilat jané krijuar ményra standarde

pér procesimin me masa preventive dhe masa tjera ndaj fémijéve.

Fémijét jané kategori e posacme dhe specifike duke u nisur nga aspekti i gjendjes sé tyre
psikofizike ata ende nuk jané personalitete té pjekura nga njéra ané e nga ana tjetér
mekanizmat pér mbrojtjen dhe risocializimin e fémijéve sipas ligjit pér té drejtat e fémijévé jané
té detyruar té japin ndihmé dhe mbrojtje me detyrimet e vecanta té Qendrave pér puné sociale
por edhe té gjitha institucionet arsimore dhe késhilluese té cilét kané rol té réndésishém né

kété proces.

Rol té réndésishém kané edhe gendrat pér realizimn e masave késhilluese dhe dénimeve ku
femijét né maksimum duhet té€ mbrohen nga ndikimet negative, duku u krijuar kushte mé té
mira gjaté procesit té risocializimit té tyre, pér kété géllim rol té réndésishém kané edhe

késhillat preventive té delikuncés sé té miturve.

Né kété konteks té gjitha institucionet dhe té punuésuarit né kéto institucione jané kompetent
pér zbatimin e ligjit pér té drejtat e fémijéve té cilét duhet té jené té specializuar né kété

drejtim pasi kemi té béjm me njé kategori te veganté sig jané fémijét.

Gjithashtu, éshté krijuar edhe korniza ligjore pér tretmanin e fémijévé né pajtim me normat dhe
standardet ndérkombétare me té vetmin géllim qé té mbrohen dhe respektohen né térési té

drejtat e tyre.
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Ligji pér té drejtat e fémijéve ka pér géllim krijimin e shéndoshé né ¢do piképamje me dhénien
e prioritetit té interesave té fémijéve a pérmes idesé sé drejtésisé, mbrojtjes individuale dhe
preventive si géllim i sistemit t& masave pér ndihmé si dhe garancion pér respektimin e té

drejtave té fémijéve.

Me ligjin e ri pér té drejtat e fémijéve jané té pérfshira edhe dispozitat e konventave
ndérkombétare té ratifikuara né RVM té cilat jané té implementura né té drejtén toné

nacionale.

Fémijét, si kategori jané té ndaré plotésisht nga personat e rritur dhe kané kujdes té veganté
nga shteti né lidhje me problemet e tyre, gjithashtu fémijét jané té ndaré edhe nga regjimi
juridiko penal pér té rriturit, po ashtu zhvillohet ideja pér socializimin, rehabilitimin dhe
mbrojtjen e fémijévé si kryerés té veprave penale a sistemi i sanksioneve lirohet nga ideja

retributive pérmes tretmanit individual pér secilin fémijé.

Sanksionet alternative mbesin forma e regullt e sanksioneve, forcohen proceset veganérisht

garancioni, procedura té shpeshtuara joformale mediacioni.

Tretmani institucional éshté i pércaktuar né standardet gjegjésisht norma universale té repta, a

tretmani jashté institucional mundéson marje pjesé té organeve shogérore dhe té ndryshme.

Ligji i méparshém pér té miturit i ndan té miturit né tri kategori:
1. fémijét nén 14 vjet
2. té mituirt té ri té cilét né kohén e kryerjes sé veprés penale i kané mbushur 14 vjet po nuk i

kané mbushur 16 vjet

3. té mitur té vjetér té cilét né momentin e kryerjes sé veprés penali i kané mbushur 16 vjet por

nuk i kané mbushur 18 vjet, ndarje e cila nuk ishte né pérputhje me norma ndérkombétare.

Kjo ndarje kishte tretman té ndryshém né aspektin e sistemit té sanksioneve.

Né ligjin pér té drejtat e té miturve masat edukative ndaj tyre ishin té parashikuara si
sanksione themelore a kishin té béjn né mbrojtje, ndihmé, mbikéqyrje dhe né aftésimin

profesional dhe zhvillimin e pérgjegjésisé penale té té miturve me géllim té risocializimit dhe
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zhvillimit té rregullt té cilat sipas ligjit pér té drejtat e té miturve jané té sistematizuara né tre

kategori:
Masa diciplinore pér mbikéqgyrje té shtuar dhe masa té shtuara.

Pér dallim nga ky ligj, ligji pér té drejtat e fémijéve éshté kodeks i vogél pér té drejtat e fémijéve

dhe pérfshin 5-kategori:

1. Fémijé té cilét ndeshen me ligjin-delikuentét

2. fémijé né rezik

3. kryerés té mitur té ri

4. fémijé viktimé té veprave penale nga dhuna

5. fémijé déshmitaré né procedurén penale

Secila nga kéto kategori ka status té vecanté dhe té drejtén e pjesmarjes né procedura nga
aspekte té ndryshme. Duke maré parasysh se fémija mund té kété pozicione té ndryshme, cilési
té ndryshme si i dyshuar si i démtuar dhe si déshmitaré. Ekzistojné dispozita juridike materiale
dhe procesuale, me té cilat regullohet statusi dhe kompetenca e organeve té posagme si
Qendra pér puné sociale, Policia, Prokuroria, Gjykatési pér fémijé, prindérit dhe subjektet e

tjera.

Uniteti i brendshém i kétyre dispozitave té ndryshme i siguron géllimet dhe parimet té
pjesmarésve né procedura té ndryshme ndaj fémijéve té cilét kané pér géllim risocializimin e
tyre. Kjo do té thoté se ligji pér té drejtat e fémijéve éshté né lidhshméri me ligjet tjera, risi

éshté neni 88 i ketij ligji ne veganti alinea 2.

Neni 88 paragrafi (1) Fémija qé ngarkohet me veprim qé me ligj éshté paraparé si vepér penale
ose kundérvajtje, ka té drejté pér gjykim té drejté né afat té arsyeshém, para gjykatés sé
pavarur e té paanshme té themeluar me ligj, me té gjitha garancité pér té drejtat qé i ka i
akuzuari né proceduré penale ose kundérvajtése sipas Ligjit pér proceduré penale, Ligjit pér

kundérvajtje dhe kétij ligji.

(2) Procedura ndaj fémijéve éshté urgjente kur béhet fjalé pér veprim gé me ligj éshté paraparé

si vepér penale dhe sipas regullés nuk mund té zgjasé mé shumé se njé vit nga dita e pranimit té
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Iéndés né gjykaté deri né miratimin e vendimit té shkallés sé paré, pérvec veprimeve gé me ligj
jané paraparé si vepra penale pér té cilat éshté pércaktuar dénim me burg prej sé paku katér
vitesh, kur procedura nuk mund té zgjasé mé shumé se njé vit e gjashté muaj, ose kur béhet

fjalé pér veprim qé me ligj éshté parapareé si kundérvajtje, jo mé gjaté se nénté muaj.

(3) Kur fémija nuk éshté i kapshém, gjykata miraton aktvendim pér ndérprerjen e procedurés.
Né kété rast afatet nga paragrafi (2) i kétij neni pushojné té rrjedhin pér kohén gé ka gené i

pakapshém, por jo mé gjaté se deri né mbushjen e moshés 27 vjet té kryerésit.

(4) Procedura ndérpritet me detyré zyrtare.

Republika e Magedonisé sé Veriut éshté shtet i cili plotésisht éshté i pérkushtuar ndaj
reformave né té mirén e fémijéve dhe ndryshimet tjera pér té drejtat me té vetmin géllim
mbrojtjen dhe respektimin e té drejtave themelore lirive, risocializimin dhe integrimin e tyre né

shtet dhe né shoqéri si qytetaré té ardhshém té pérgjegjshémss.

Qendra pér puné Sociale ka rol té réndésishém dhe vlefshméri né planin pér zbatimin e masave
pér mbrojtje dhe ndihmé té fémijéve. Pér kété géllim Qendra pér puné Sociale formon reparte

té specializuara dhe ekipe profesionale pér fémijé.

Té punésuarit né Qendér pér puné Sociale kryejné trajnime té specializuara brenda dhe jashté
shtetit. Me kété shkémbehen pérvoja dhe tejkalohen dilemat e implemetimit té Ligjit pér té

drejtat e fémijéve dhe njékohésisht unifikohet praktika dhe veprimi ndaj fémijéve.

*® Maré nga komenti i Ligjit pér té drejtat e fémijéve, Shkup 2018
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KAPITULLI I IV-té

4.1. Mbikéqyrja dhe roli i Qendrés pér Puné sociale

Qendra pér Puné sociale né Tetové éshté ent publik me kompetenca publike me géllim
té kryerjes dhe realizimit té veprimtarive nga fusha e mbrojtjes sociale dhe punéve sociale si

dhe kryen puné tjera té pércaktuara me Lig;j.

Masen mbikqgyrja e shtuar nga ana e Qendres per pune sociale, Gjykata e shgipton ne
raste kur prindérit, adoptuesit apo kujdestari nuk jané né gjendje té zbatojné kontrollin e

shtruar ndaj té miturit.

Me vete faktin se i mituri gjendet apo jeton me prindérit e tij, Eshté mé se e nevojshme
gé organi social té jeté né kontakt edhe me prindérit e té miturit né dhénien e udhézimeve, pér
puné té métejshme me té miturin, né drejtim qé té japé pérkrahje, rezultateve gé ka realizuar

personi zyrtar.

Me voné kéta persona jané té detyruar nga ana e tyre ta informojné personin zyrtar
kompetent pér zbatimin e masés pér rrethanat dhe pengesat, gé kané ndikim negativ né
realizimin e saj. Pér té gjitha rrethanat né zbatimin e késaj mase, vetém personi zyrtar éshté i
obliguar rregullisht ta informoj Gjykatén kompetente, e cila varésisht nga rezultatet e arritura

mund ta ndérpresé zbatimin e métejshém té saj apo kété masé ta zévendésoje me mase tjetér.

Nése prindérit, adoptuesi apo kujdestari nuk kané mundési qé té miturin ta dorézojné
né familje tjetér me géllim té mbikéqgyrjes sé shtuar i mituri do té géndroje nén mbikéqyrje té

organit social.

Qendrat pér puné sociale né kuadér té kompetencave té€ punés sé tyre béjné pjesé né
kuadér té sektorit t&é mbrojtjes sociale prané Ministrisé pér puné dhe Politiké Sociale. Né

pérputhje me regulativat ligjore, Qendrat pér puné dhe politiké sociale funksionojné si ente
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profesionale me autorizime publike me géllim té kryerjes sé punéve nga fusha e mbrojtjes

sociale®.
4.2 .Avokati i Popullit si mbrojtés i té Drejtave té Fémijéve

Avokati i Popullit i Republikés sé Magedonisé, krahas té drejtave elementare té
gytetaréve, éshté kompetent té sigurojé mbrojtje té vecanté té té drejtave té fémijéve, pér té
cilin géllim, sipas obligimit té pércaktuar ligjor, né kuadér té institucionit Avokati i Popullit éshté
formuar departament i vecanté pér mbrojtjen e té drejtave té fémijéve. Né pjesén e drejtésisé
pér fémijé, Avokati i popullit, respektivisht Departamenti i lartépérmendur, i kushton kujdes té
vecanté respektimit dhe mbrojtjes sé té drejtave té fémijéve né rrezik para institucioneve
shtetérore dhe organizatave té tjera té cilat kryejné autorizime publike, si né drejtim té masave
preventive ashtu edhe né drejtim té masave pér mbrojtjen dhe rehabilitimin e fémijéve né
rrezik dhe fémijéve viktima, pér shkak té shkeljes sé té drejtave té fémijéve, parashtresa deri
tek ky organ kané té drejté té parashtrojné fémiu dhe pérfagésuesi i tij ligjor, respektivisht
kujdestari, si dhe ¢’do person tjetér, organ apo organizaté té cilét kané njohuri se éshté cénuar
e drejté e caktuar e féemiut*. Poashtu, ky organ éshté kompetent gé té inicojé proceduré pér
mbrojtje té té drejtave té fémijéve me veté iniciativé, nése vleréson se organet apo organizatat
para té ciléve éshté i autorizuar té veprojé i cénojné té drejtat e fémijéve me ndérmarrje apo
mosndérmarrje té ndonjé veprimi té caktuar; si dhe té ndjeké gjendjen e realizimit, respektimit
dhe mbrojtjes sé té drejtave té fémijéve, pra edhe té kategorisé sé fémijéve té pérfshiré me

Ligjin pér drejtésiné e fémijéve™'.

Né pérbérje té Késhillit Shtetéror pér parandalim té delikuencés sé fémijéve, pérvec
15 anétaréve té cilét zgjidhen nga ana e Kuvendit, merr pjesé dhe njé pérfagésues nga Avokati i

Popullit*.

% Centar za socialna rabota-mtsp.gov.mk

“* INFORMATOR pér subjektet té cilét punojné né sistemin e drejtésisé pér té mitur, 2013, fq.40
*po aty

*>Neni 154, p.6 i LDF
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Avokati i Popullit bashképunon me Késhillin né drejtim té parandalimit té delikuencés
sé fémijéve. Poashtu raporton pér punén e tij né kété drejtim, respektivisht né Raportin vjetor
té punés sé Késhillit jané potencuar edhe aktivitetet e Repartit pér mbrojtjen e té drejtave té
fémijéve dhe personave me nevoja té vecanta né kuadér té Avokatit té Popullit. Avokati i
popullit si ¢’do vit edhe né 2015-tén vazhdoi ta pércjellé gjendjen me sigurimin e lirive dhe té
drejtave té barabarta pér té gjithé fémijét, mundésimin e njé jete dinjitoze dhe respektimin e

fémiut si bartés té kétyre té drejtave.

Megjithaté, konstatoi se né praktiké realizimi i té drejtave té fémijéve dhe respektimi i

tyre ende nuk ishte né nivel té kénagshém *>.

Ky organ viziton sistematikisht, si dhe né vitin e fundit té hulumtimit Entet shtetérore né
té cilat jané té vendosur fémijé né rrezik, ku dhe kishte konstatuar se edhe né vitin 2015 kéto
ente nuk kishin arritur plotésisht qé té i’'u ndihmojné kétyre fémijéve pér pérmirésimin e sjelljes
sé tyre dhe zhvillimit té drejté. Gjaté vizitave té enteve u konstatua se fémijét shpesh jané né
ikje, kurse personeli nuk ka mundési ti plotésojné géllimet e planifikuara me planet individuale
dhe programet pér puné. Pér kété shkak, né vend té pérmirésimit té sjelljes sé fémijéve dhe
kthimit eventual né familjet e tyre, njé pjesé e fémijéve té vendosur né gendrén
“25 Maj”-Shkup, dérgohen né qgendrén “Ranka Milanovig”-Shkup, pér shkak té sjelljes
destruktive té tyre. Eshté shgetésues edhe konstatimi se shpesh fémijét té cilét takohen gjaté
vizitave né Shtépiné edukuese-pérmirésuese —Tetové, Veles paraprakisht kané kaluar né kéto

Qendra!

Avokati i popullit ju rekomandon organeve dhe institucioneve kompetente ndérmarrjen
e masave urgjente dhe aktiviteteve pér tejkalim té situatés sé lartépérmendur, me géllim té

realizimit té té drejtave té fémijéve té vendosur népér entet e ndryshme.

* Raporti pér 2015 i Késhillit SHPDF, 2016
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4.3.0rganizatat joqeveritare té cilat kané realizuar bashképunim
me Késhillin Shtetéror pér parandalimin e delikuencés sé fémijéve

Organizatat jogeveritare té cilat kané realizuar bashképunim me Késhillin Shtetéror pér
parandalimin e delikuencés sé fémijéve né Republikén e Magedonisé jané té themeluara
numér i madh i organizatave jogeveritare, té cilat shumica veprojné né sferén e mbrojtjes sé

fémijéve dhe té drejtave té tyre.

Ato mund té kené rol plotésues me institucionet tjera publike dhe shtetérore né
mbrojtjen e té drejtave té fémijéve, por, poashtu paragiten edhe si korrigjuese, ose si
organizata té cilat ofrojné shérbime plotésuese dhe ndihmé né raste kur nuk ekzistojné
institucione publike té specializuara pér géllime té caktuara. Organizatat jogeveritare ofrojné
shérbime té ndryshme, mes tjerash: Ndihmé dhe mbroijtje direkte fémijéve; Ngritjen e vetédijes
publike pér té drejtat e fémijéve; Lobim dhe pérfagésim pér ndryshime dhe plotésime té
rregullativés ligjore; Trajnime té personave nga sektori publik dhe privat pér mbrojtjen e té

drejtave té fémijéve, ndértim té kapaciteteve dhe sigurim té pérkrahjes tjetér publike*.

Né listén e “Informatorit pér subjektet té cilét punojné né sistemin e drejtésisé pér té
mitur”, té publikuar nga Késhilli Shtetéror pér parandalimin e delikuencés sé fémijéve
(Prill, 2013), jané té evidentuara gjithsej 44 organizata jogeveritare té cilat veprojné né sferén e
mbrojtjes sé té drejtave té fémijéve. Po pérmendim disa nga ato, si: Asociacioni pér mbéshtetje
té fémijéve dhe familjeve né rrezik; Asociacioni pér promovim té shéndetit mental dhe
parandalim té keqpérdorimit té fémijéve “Fémijéri e sigurté”; Ambasada e paré botérore e
fémijéve “Megjashi”- R.M.; Shpétoni fémijét; Komiteti i Helsinkut pér té drejtat e njeriut i R.M.;
Asociacioni i qytetaréve SOS “Fshati i fémijéve”; Asociacioni pér té drejtat e fémijéve — Qendra

ditore pér fémijét né rrugé etj.

Né vazhdim, do té paragesim veprimtariné e dy organizatave joveritare té cilat kané
realizuar bashképunim me Késhillin gjaté vitit 2015, dhe ato jané: “SOS Fshati i fémijéve”, dhe “

Asociacioni pér té drejtat e fémiut”.

“ INFORMATOR pér subjektet té cilét punojné né sistemin e drejtésisé pér té mitur, 2013, fq.55
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“SOS Fshati i fémijéve”: Programi preventiv né kuadér té késaj organizate
jogeveritare funksionon nga viti 2007, né dy lokacione né qytetin e Shkupit, pérmes dy
Késhillimoreve-qendra pér fémijé dhe prindér. Grupi target i tyre jané familjet me fémijé té
mitur, ku fémijét jané né rrezik pér ta humbur kujdesin e prindérve/kujdestaréve, pér shkak té
prezencés sé njé apo mé shumé gjendjeve té rrezikut social me té cilat ballafagohen familjet.
Prej themelimit e deri né nétor té vitit 2015, pérmes kétyre dy Qendrave késhilldhénése jané
pérkrahur gjithsej 746 fémijé nga 215 familje, me 260 prindér/kujdestaré. Nga ky numér 41
familje me 180 fémijé béjné pjesé né kategoriné e fémijéve té rrugés. Né té dy Qendrat pérmes
ndihmés me késhillédhénie dhe punétorive ofrohet mbéshtetje arsimore, psiko-sociale dhe
shéndetésore pér fémijét, mbéshtetje pér prindérit, edukim pér zhvillim té hershém té
fémijéve, mbéshtetje pér sigurim té géndrueshmérisé ekonomike té familjeve dhe ndértim té

kapaciteteve té prindérve®.

“0JQ Asociacioni pér té drejtat e fémiut”: Kjo organizaté joveritare e zhvillon “

Qendrén ditore edukative dhe zbavitése pér fémijét né rrugé” né Shuto Orizari, e cila
gendér éshté e themeluar nga viti 2007 dhe deri mé sot ajo ofron ndihmé dhe mbrojtje pér
fémijét dhe familjet e tyre. Qendra ditore pér fémijé punon me grupe té fémijéve né rrugé nga
bashkésia rome, né komunén e cekur mé larté. Kéto jané fémijé nga familje sociale rome me
shumé fémijé, té moshave 4-17 vjecaré, té cilét nuk jané té kygur né sistemin
edukativo-arsimor, dhe kohén mé té madhe e kalojné rrugéve, té kycur né lypsari apo duke

jetuar né kushte té pavolitshme banesore dhe materiale®.

Béhet fjalé pér preventivé primare, me ¢’rast né Qendér adresohen shkaget apo
faktorét kryesoré ende para se fémijét té béhen pjesé e sistemit té delikuencés sé fémijéve, me
géllim qgé té sigurohet njé mjedis i sigurté pér té gjithé fémijét. Né kété Qendér Ditore
mundésohen nevoja té ndryshme pér fémijét, si: Mbajtja e higjienés personale, ndjekja e

fémijéve né aspektin shéndetésor, bashképunim me institucionet shéndetésore pér sigurimin e

* Raporti pér 2015 i Késhillit SHPDF, 2016, fq.46

*® Raporti pér 2015 i Késhillit SHPDF, 2016, fq.47
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mbrojtjes shéndetésore té fémijéve, imunizim dhe edukim shéndetésor pér fémijét, mbathje,

ushgim, angazhim né aktivitete té dobishme.

Qéllimi kryesor i programit té punés sé Qendrés ditore pér fémijét e rrugés éshté
integrimi social dhe ndérprerja e ciklit t& margjinalizimit té tyre, respektivisht largimi i tyre nga
rruga dhe kygja né rrjedhat e rregullta té jetés. Kjo Qendér tashmé dhjeté vite ofron mbéshtetje
té gjaté pér pérmirésimin e shkallés sé regjistrimit, ndjekjes dhe mbarimit té sistemit
edukativo-arsimor pér kategoriné e fémijéve né fjalé. Gjaté vitit 2015, Qendrén ditore e kané
vizituar 218 fémijé, 143 fémijé, nga té cilét né vitin akademik 2014/15 shkollén e kané vijuar 84

dhe 81 e kané mbaruar até me sukses”’.

4.4.Shkeljet e té drejtave té fémijéve-viktimé né Magedoni
Viktima paraqget ¢do person fizik, i cili ka pésuar ndonjé ligési, pérfshiré edhe ¢rregullim
psikik dhe mendor, vuajtje emocionale ose humbje parash, té shkaktuara nga kryerja ose
moskryerja (léshimi), me cka shkelet ligji juridiko-penal i shtetit anétar. Aty ku éshté e
mundshme, termi viktimé i pérfshin, edhe anétarét mé té ngushté té familjes sé viktimés, té

cilét jané né varési nga viktima né fjalé.

Fémijé viktima dhe déshmitaré nénkupton fémijé dhe adoleshenté né moshén
18 vjegare, té cilét jané viktima ose déshmitaré té krimit, pavarésisht nga roli i tyre né
kundérvajtje ose né pérndjekjen e shkelésit té pretenduar ose grupit té shkelésve (autoréve té

veprés).

Republika e Magedonisé e ka ratifikuar Konventén pér té drejtat e fémijés, me cka e ka
marré pérsipér detyrimin e pérkujdesjes pér realizimin e saj, gjegjésisht detyrimin pér mbrojtjen
e té drejtave té fémijéve dhe avancimin e gjendjes sé tyre. Mirépo, ky nuk éshté vetém detyrim
i shtetit, por edhe detyrim i individéve, té cilét pérmes veprimeve té pérditshme mund té

déshmojné se i pranojné dhe respektojné té drejtat e fémijéve.

Konventa pér té drejtat e fémijés né nenin 39 pércakton detyrime se shteti i ndérmerr té

gjitha masat pérkatése pér rimékémbje mé té miré fizike dhe psikike pér reintegrim social té

Y po aty, fq.48
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fémijés viktimé té ndonjé forme té shpérfilljes; eksploatimit; keqpérdorimit; torturés ose
ndonjé forme té veprimit mizor, johuman ose degraduese; dénimit dhe pérleshjes sé

armatosur.

Rimékémbja dhe reintegrimi zhvillohet né mjedise, té cilat e stimulojné shéndetin,
vetérespektin dhe dinjitetin e fémijés. Té gjitha format e dhunés, abuzimit ose shpérfilljes me té
cilat kanoset ose cénohet integriteti fizik dhe psikik i fémijés paragesin shkelje té njérés ndér té
drejtave themelore té njeriut, té cilat Konventa i ka ngritur né nivel té principeve gjegjésisht
parimeve, si¢ jané e drejta e jetés, mbijetesés dhe zhvillimit. Kéta procedura jané hartuar edhe
pér shkak se sot njé numér i madh i fémijéve vuajné si rezultat i krimit ose kegpérdorimit té
pushtetit (fuqisé), pér shkak se té drejtat e kétyre fémijéve nuk jané té pranuara si duhet, pér
shkak se fémijét mund té ekspozohen né véshtirési plotésuese, kur jané né cilésiné e
ndihmuesit té procesit juridik, ag mé shumé pasi jané vulnerabil dhe kané nevojé pér mbrojtje
té posacme né pérputhje me moshén e tyre, nivelin e pjekurisé dhe nevojat e posacme

individuale, me cka edhe do té pengohet viktimizimi i fémijéve.

Eshté e pakontestueshme se pjesémarrja e fémijéve-viktima nga dhuna ose nga veprat
penale né procedurat e gjyqésisé éshté me réndési genésore pér procesimin efikas té akuzave
pér vepra penale, duke pérfshiré edhe rastet e eksploatimit seksual té fémijéve, tregtisé me
fémijé dhe forma tjera té krimit té organizuar transnacional, ku fémijét jané shpeshheré
déshmitarét e vetém. Eshté fakt qé fémijét-viktima té dhunés ose té veprave penale kané
nevojé pér mbrojtje té posacme, pér asistencé dhe mbéshtetje e cila pérputhet me moshén e
tyre, pjekuriné dhe nevojat e posacme individuale, me géllim qé té pengohet viktimizimi i
métejmé si rezultat i pjesémarrjes né procesin e gjyqésisé penale. Megenése éshté imperativ
detyrimi pér specializim té procedurave, té cilat praktikohen pér vepra penale, né té cilat
fémijét jané viktima té dhunés ose té veprave penale, organet kompetente mund té veprojné
vetém nése posedojné arsim adekuat, dituri t& posagme dhe pérvoja né sferén e sé drejté sé
fémijés dhe mbrojtjes juridiko-penale té fémijéve-viktima. Standardet ndérkombétare
pércaktojné kufi té caktuara minimale, té cilat duhet té hasen né ¢cdo legjislacion nacional, me
géllim qé té garantohet mbrojtja e fémijéve viktima té dhunés ose té veprave penale. Né kété

kontekst standardet parashohin qé:
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e Marrjen né pyetje dhe format tjera té hulumtimit duhet t'i zbatojné profesionisté
té trajnuar, té cilét sillen me respekt ndaj fémijés .

e Té gjitha kontaktet me fémijén duhet té béhen né mjedis adekuat, gé do t’i
pérmbush nevojat e posagme té fémijés dhe né gjuhén gé e kupton dhe e flet fémija,
me géllim gé té keté mundési mé té volitshme pér pjesémarrje (bashképunim) nga
veté fémija,

e Fémijét viktima dhe déshmitaré, prindérit ose tutorét e tyre, nga kontakti i paré
me sistemin juridik duhet té informohen me kohé dhe né ményré adekuate pér té
drejtat e tyre,

e Duhet té pércaktohen masa pér té kufizuar kontaktet e panevojshme ndérmjet
fémijés dhe sistemit juridik, si¢ éshté kufizimi i numrit té intervistave té fémijés
(marrjes né pyetje) dhe pérdorimi i video xhirimit si déshmi,

* Fémijét viktima té kené té drejté pér ndihme juridik, si¢c éshté pércaktuar né
legjislacionin nacional pér reintegrim té ploté dhe rimékémbje.

e Fémijét viktima duhet té kené gasje né shérbime pér ndihmé dhe mbéshtetje, si¢
jané shérbimet financiare, juridike, késhillédhénése, shéndetésore, sociale dhe
arsimore, shérbimet pér rimékémbije fizike dhe fiziologjike dhe té gjitha shérbimet
tjera té nevojshme pér reintegrim té fémijéve pérmes organizatave qeveritare,
vullnetare dhe organizatave tjera)

® Duhet té nxitet formimi, fugizimi dhe zgjerimi i fondeve nacionale pér kompensim

té viktimave.

Qéllimet themelore té procedurave dhe roli | tyre

Procedurat jané hartuar me géllim gé té respektohen parimet themelore nga té cilat

burojné té gjithé nenet e Konventés pér té drejtat e fémijés: mosdiskriminim; interesat mé té

mira té fémijés; e drejta e jetés, mbijetesés dhe zhvillimit; e drejta e pjesémarrjes

(participimi né marrjen e té gjitha vendimeve, té cilat kané réndési pér té).

Procedurat kané té béjné me té gjithé fémijét-viktima pa diskriminim, gjegjésisht dhe

pavarésisht statusit familjar, prejardhja etnike, statusi juridiko-penale dhe cilado formé e
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karakteristikave sociale ose individuale (raca, ngjyra e I|€ékurés, gjinia, gjuha, besimi,
nacionaliteti, specifikat mendore ose fizike té fémijés sé mitur dhe familjes sé tij ose anétaréve
té familjes). Miratimi i procedurave duhet té kontribuojé né sigurimin e mbrojtjes sé integritetit

dhe interesave mé té mira té fémijés.

Procedurat duhet té kontribuojné né afirmimin e té drejtave té fémijéve, (dhénien e té
gjitha informacioneve té nevojshme), shprehjen e opinionit personal né té gjitha procedurat, té
cilat kané té béjné me té, t'i pérputhen moshés sé tij dhe ta kuptojné gjendjen, né té cilén jané

ata.

Procedurat promovojné krijim té mjedisit té posacém pér bisedé me fémijét-viktima,
gjegjésisht hapésirat e posagme pér zhvillim té intervistés —bisedés me fémijén-viktimé pérmes
pérdorimit té mjeteve moderne audio-vizuele, gjegjésisht mjeteve teknike pér komunikim. Pra
synohet qé procedurat té paragesin njé udhézues gjithépérfshirés me udhézime pér profesione
té ndryshme ose institucione né sferén e “drejtésisé pér fémijé”, por edhe té pérmirésohet
kompetenca e profesionistéve, té cilét veprojné me fémijét viktima dhe té rritet ndjeshmeéria e
kétyre profesionistéve. Kéto procedura jané té para né seriné e udhézimeve dhe dokumenteve
pér fémijét viktima dhe kané pér géllim té pércaktojné standarde té praktikés, me cka né masé
té konsiderueshme do té pérmirésohet cilésia e shérbimeve pér fémijét viktima dhe
njékohésisht do té merren si shkallé pér ¢do organizaté ose person, té pérfshiré né sistemin

“drejtési pér fémije”.
Kéto procedura duhet té mundésojné:

¢ té kontribuohet né avancimin e mirégenies sé fémijéve pérmes luftimit té& dhunés
dhe té zvogélohet efekti i viktimizimit sekondar né procedurén penale;

e té kontribuohet né sigurimin e té gjitha masave, veprimeve, aktiviteteve dhe
veprimeve té ndérmarra gjaté procedurés penale, gé té jené né interes mé té miré
té fémijés;

¢ t& mundésohet krijimi i procedurave efikase dhe té vetme, té cilat do té sigurojné
proceduré té vazhdueshme dhe té koordinuar, e cila do t'i mbrojé fémijét-viktima

nga viktimizimi i métejmé dhe do té sigurojé ndihmé adekuate;
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e té kontribuohet né realizmin e rrjedhés efikase té informacioneve ndérmjet njésive
organizative té ministrive dhe organeve tjera shtetérore dhe shérbimeve té pérfshira
né procesin e mbrojtjes sé fémijéve-viktima.

e te njihen dhe formohen njohurité e profesionistéve pér rregulloren e
pérgjithshme nacionale dhe ndérkombétare pér fémijé, té cilét paragiten si viktima
té dhunés ose té veprave penale,

e té theksohen masat e ndihmés dhe mbrojtjes, té cilat mund té shfrytézohen né
¢do fazé té procedurés, me qgéllim té zvogélimit ose eliminimit té efekteve té
démshme té dhunés ose té veprés penale ndaj fémijés-viktimé dhe té merren
informacione pér masén mé adekuate, té cilén duhet ta zbatoni, me cka do té arrini
rezultate mé té miré me kufizim mé té vogél ose suspendim té té drejtave té
interesit té fémijés.

e t'iu ndihmohen dhe orientohen fémijét, né lidhje me té drejtat e fémijéve-viktima
té dhunés ose veprés penale, e né vecanti pér té drejtat e tyre né procedurén e
démshpérblimit,

e té zbatohen metoda dhe teknika té bisedés me fémijén-viktimé té cilat jané mé
adekuate né procedurén e zhvillimit té intervistés-bisedés me fémijén-viktimé té
dhunés ose veprés penale, me géllim qé té shmanget viktimizimi i métejmé ose
shtrembérimi i ngjarjes, qé do té shpinte né pérjetimin mé té réndé té veté ngjarjes,
e té njoftohen (profesionistét) me teknikat mé té mira pér ngjarjen juridiko penale,
té cilén e ka pérjetuar fémija, ashtu gé gysh gjaté zhvillimit té intervistés sé paré té
arrijné ta fusin (rastin) né “karantiné” si dhe té marrin sa mé shumé informacione,

e té promovohet krijimi i njé mjedisi t& posacém pér bisedé me fémijé-viktima,
gjegjésisht hapésira té posacme pér intervisté-bisedé me fémijén-viktimé pérmes
pérdorimit té mjeteve moderne audio-vizuale, gjegjésisht mjeteve teknike pér

komunikim.
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Rol té veganté ka edhe Kodi penal

Kodi penal - Me nocionin viktimé té veprés penale nénkuptohet ¢do person, i cili ka
pésuar dém, pérfshiré démtim fizik dhe mendor, vuajtje emocionale, humbje materiale ose
démtim dhe kanosje tjetér té té drejtave dhe lirive themelore té tij si pasojé e kryerjes sé
veprés penale. Me nocionin fémijé viktimé té veprés penale nénkuptohet personi i mitur deri

né 18 vjec.

Ligji pér proceduré penale- Té drejtat e viktimés neni 53 i Ligjit pér Proceduré Penale

(LPP), Viktima e veprés penale i ka té drejtat né vijim:

1) té marré pjesé né proceduré penale si i démtuar me pérfshirje né ndjekje penale
ose pér ménjanimin e kérkesés pér démin juridiko-pronésor;

2) né kujdes dhe vémendje té vecanté nga ana e organeve dhe subjekteve té cilét
marrin pjesé né procedurén penale dhe

3) ndihmé efikase psikologjike dhe ndihmé tjetér profesionale dhe mbéshtetje nga
ana e organeve, institucioneve dhe organizatave pér ndihmé viktimave pér vepra

penale.

Policia, Prokurori publik dhe Gjykata veprojné me kujdes té vecanté ndaj viktimave té
veprave penale, duke u dhéné késhilla nga paragrafi (1) té kétij neni dhe nenet 54 dhe 55 té
kétij ligji dhe kujdeset pér interesat e tyre gjaté miratimit té vendimeve pér ndjekje penale
kundér té akuzuarit, pérkatésisht gjaté marrjes sé veprimeve né procedurén penale né té cilén
viktima doemos duhet personalisht t&€ marré pjesé, pér ¢faré hartohet njé shénim zyrtar ose

procesverbal.

Né pajtim me rregullat e veganta, viktima e veprés penale pér té cilén éshté pércaktuar

dénim me burg prej sé paku katér vitesh ka té drejté pér:

1) késhilltar né llogari té€ mjeteve buxhetore para dhénies sé déshmisé, pérkatésisht
deklaratés ose parashtrimit té kérkesés pér té drejtén juridikopronésore, nése ka

IéEndime té rénda psikofizike ose pasoja mé té rénda nga vepra penale dhe
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2) kompensim té démit material dhe jomaterial nga fondi shtetéror né kushte dhe
ményré té pércaktuar me ligj té veganté, nése kompensimi i démit nuk mund té

sigurohet nga i dénuari.

Té drejtat e veganta pér kategorité e cénuara té viktimave*®:

(1) Viktimat e kané té drejtén e masave té vecanta né mbrojtjen procesore gjaté
dhénies sé déshmisé dhe hetimit né té gjitha fazat e procedurés:

1) nése né kohén e dhénies sé déshmisé jané né moshé nén 18 vjet;

2) nése me dhénien e déshmisé ose pérgjigjes né pyetje té caktuar, do ta ekspozojé
vetveten ose personin e afért né rrezik pér jetén, shéndetin ose integritetin fizik
(viktima té rrezikuara);

3) nése pér shkak té moshés, natyrés dhe pasojave té veprés penale, invaliditetit
fizik ose psigik ose gjendjes tjetér shéndetésore me réndési, té kaluarés shogérore
dhe kulturore, rrethanave familjare, bindjeve fetare dhe pérkatésisé etnike té
viktimés, sjellja e té akuzuarit, anétaréve té familjes ose miqve té té akuzuarit ndaj
viktimés, do té keté pasoja té démshme pér shéndetin e tyre psiqik ose fizik ose
negativisht do té ndikojé mbi cilésiné e déshmisé sé dhéné ( viktima veganérisht té

ndjeshme).

Masat e posagme té mbrojtjes sé procesit i pércakton gjykata me propozim té prokurorit

publik ose viktimés ose me vlerésimin e vet kur éshté e nevojshme té mbrohen viktimat e

rrezikuara dhe viktimat veganérisht té ndjeshme.

Gjaté vendosjes pér pércaktimin e masave té posagme pér mbrojtje té procesit nga

paragrafi (2) té kétij neni, gjykata duhet ta marré parasysh vullnetin e viktimés. Gjykata doemos

duhet té pércaktojé masé té posacme pér mbrojtje té procesit né rastet nga paragrafi (1) pika 1)

té kétij neni, si vijoné:

1) kur fémija viktimé ka nevojé pér pérkujdesje dhe mbrojtje té veganté ose
2) kur fémija éshté viktimé e tregtisé me njeréz, dhunés ose abuzimit seksual.

* Neni 54 i LPP-sé&
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Né rastet nga paragrafi (4) té kétij neni, gjykata doemos duhet té pércaktojé, veg e veg
ose sé bashku me masé tjetér té posagme, video incizim ose incizim té zérit pér déshminé dhe

hetimin e fémijés qé té pérdoret si prové né proceduré.

Né raste eksluzive, pér shkak té rrethanave té reja té rastit, gjykata mund té urdhérojé
gé hetimi té pérséritet me fémijén viktimé, por mé sé shumti edhe njé heré edhe até pérmes

shfrytézimit té mjeteve teknike pér komunikim.

Zbatimi i masave té posacme pér mbrojtjen e procesit té fémijéve viktima, éshté

rregulluar me ligj té posagcém.

Té drejtat e veganta té viktimave té veprés penale kundér lirisé gjinore dhe moralit

gjinor, njerézisé dhe té drejtés ndérkombétare®.

Viktima e veprés penale kundér lirisé gjinore dhe moralit gjinor, njerézisé dhe té drejtés

ndérkombétare, pérpos té drejtave nga neni 53 té kétij ligji, i ka edhe kéto té drejta:

1) para hetimit té bisedojé me késhilltar pa pagesé ose me person té autorizuar,

nése né proceduré merr pjesé si i démtuar;

2) té merret né pyetje nga personi i té njéjtés gjini né polici dhe né prokuroriné

publike;

3) té mos pérgjigjet né pyetjet té cilat kané té béjné me jetén personale té viktimés,

ndérsa nuk jané té lidhura me veprén penale

4) té kérkojé marrjen né pyetje me ndihmén e mjeteve vizuele - té zérit né ményrén

té pércaktuar me ligj dhe

5) té kérkojé ménjanimin e publikut nga seanca kryesore.

Gjykata, prokuroria publike dhe policia jané té obliguara gé ta késhillojné viktimén pér

té drejtat e saj nga paragrafi (1) té kétij neni, mé sé voni para marrjes né pyetje pér heré té paré

pér ¢faré hartojné shénim zyrtar ose procesverbal.

* Neni 55 i LPP-sé&
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Definimi i konceptit viktimé dhe konceptit fémijé-viktimé té dhunés ose veprés penale

Viktima e cila nuk éshté njoftuar pér té drejtén e saj qé né proceduré té marré pjesé si e

démtuar neni 56 i LPP-sé.

(1) Viktima e cila nuk éshté e njoftuar pér té drejtén e saj qé té marré pjesé né
procedurén si e démtuar, ka té drejté té paragitet né polici ose prokurori publike si e
démtuar deri né parashtrimin e aktakuzés, ndérsa para gjykatés deri né pérfundim té
seancés kryesore.

(2) Fletéparagitja e viktimés si i démtuar do té refuzohet nése éshté evidente se nuk

éshté e arsyeshme ose se éshté parashtruar me vonesé.

Mosha nuk duhet té jeté pengesé pér té drejtén e pjesémarrjes sé ploté té fémijés né
proceduré. Cdo fémijé duhet té trajtohet si déshmitar i afté, ndérsa déshmia e tij nuk duhet té
vlerésohet si e pavlefshme vetém pér shkak se mosha e fémijés, derisa mosha e tij/saj dhe
pjekuria té mundésojé dhénie té déshmisé sé kuptueshme dhe té besueshme, me ose pa mjete
ndihmése té komunikimi dhe/ose ndihmé tjetér. Fémijéve dhe déshmitaréve duhet mbrojtur
privatésia si ¢éshtje e réndésisé primare. Duhet té ndérmerren masa pér mbrojtje té identitetit

té fémijés nga publiku®.

Koncepti “Drejtési pér fémijé” i pérfshin fémijét, té cilét kané ra ndesh me ligjin
(gjegjésisht fémije, té cilat kané gené té regjistruar, akuzuar ose njohur si shkelés té kodit
penal), fémijé té cilét jané gjetur né rolin e viktimés ose déshmitaréve té krimit, si dhe fémijé né
rrezik nga pérfshirja né sistemin juridiko-penal (qofté pér shkak té gjendjes sociale ose pér
shkak se kané béré ndonjé vepér, e cila do té konsiderohej vepér penale, nése fémija do té ishte
i moshés me pérgjegjési penale). Mund té thuhet se ky éshté koncept gjithépérfshirés, i
orientuar né favor té interesave mé té mira té té gjithé fémijéve, té cilét kané réné né kontakt
me sistemin juridik dhe sistemet tjera relevante. Ai pérfshin aspekte té ndryshme, si¢ éshté
preventiva, diversioni, rehabilitimi, shérbimet pér ofrim té ndihmés dhe mbéshtetja e masave
té mbrojtjes. Koncepti drejtési pér fémijé dallon nga termi “drejtési pér té mitur”, pér shkak se

nuk i pérfshin vetém fémijét, té cilét kané réné ndesh me ligjin, por té gjithé fémijét, gé jané né

*% Shih, proceduré pér femijé, 2014
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kontakt me ligjin, pér shembull fémijét viktima dhe fémijét déshmitaré. Procedurat e procesit

gjygésor népér té cilat kalon fémija, qé ka réné ndesh me ligjin jané dhéné mé poshté.

Parimi i interesit mé té miré té fémijés

“Interesi mé i mire i fémijes gjithnjé duhet té jeté parim ge do tju drejtojé gjaté marrjes

sé vendimeve pér fémijét.

Cdo fémijé ka té drejté gé interesat mé té mira té tij té jené me réndési primare né té
gjitha vendimet, té cilat kané té béjné me te, pérfshiré edhe té drejtén e mbrojtjes nga ¢do

formé té parehatisé, abuzimit ose braktisjes.

Konventa pér té drejtat e fémijés né nenin 3 e proklamon kété parim té interesave mé
té mira té fémijés duke i dhéné réndési parimit genésor, i cili duhet té implementohet né té
gjitha dokumentet dhe instrumentet, té cilét kané té béjné me fémijét. Né kété drejtim, té
gjitha aktivitete té cilét kané té béjné me fémijét, me réndési primare i kané interesat e fémijés,
pavarésisht nése ato i zbatojné institucionet publike ose private pér mbrojtje sociale, gjykatat

dhe organet administrative.

58



Pérfundimi

Me nocionin viktimé té veprés penale nénkuptohet ¢do person, i cili ka pésuar dém,
pérfshiré démtim fizik dhe mendor, vuajtje emocionale, humbje materiale ose démtim dhe

kanosje tjetér té té drejtave dhe lirive themelore té tij si pasojé e kryerjes sé veprés penale.

Me nocionin fémijé viktimé té veprés penale nénkuptohet personi i mitur deri né 18

vjeg.

Me afrimin e Magedonisé drejt Bashkimit Evropian, avancimi i té drejtave té shtresave
fragjile ku béjné pjesé edhe fémijét éshté dicka e domosdoshme. Né kété aspekt punohet
intenzivisht dhe duhet théné se jané béré hapa té réndésishém pérpara por gjithashtu ngelet
edhe shumé puné pér tu béré pér tu arritur niveli i déshirueshém i zbatimit té té drejtave nga

shtresa té caktuara.

Problem, ngelet sensibilizimi i njerézve pér té drejtat qé ju takojné. Sic e ceka edhe mé
larté, shoqéria joné karakterizohet pér faktin se éshté tepér konzervatore, diku-diku edhe me
tipare té theksuara patriarkale dhe kjo e bén té véshtiré zbatimin e té drejtave té fémijéve. Dhe
kur kjo gjendje faktike kombinohet me faktin se institucionet shtetérore nuk kané kapacitete té
nevojshme pér tu kujdesur pér implementimin e ploté té té drejtave té shtresave fragjile, kjo e

bén situatén akoma mé té réndé.

Ligji i ri pér fémijé precizon shumé garté sferén e té drejtave té fémijéve por né teren
zbatimi éshté paksa i véshtiré, pér arsyet qé i pérmenda mé larté. Pér kété arsye éshté e
nevojshme qé pérveg dispozitave ligjore, té béhet e mundur ndértimi i mekanizmave gé do ta

bénin té mundur zbatimin e ligjit né teren.

Zbatimi i masave té posacme pér mbrojtjen procesore té fémijéve viktima, éshté

rregulluar me ligj té posagcém.

Masat e posagme té mbrojtjes procesore i pércakton gjykata me propozim té prokurorit
publik ose viktimés ose me vlerésimin e vet, gjithnjé duke e marré parasysh vullnetin e viktimés.

Mirépo, gjykata domosdo duhet té caktojé masé mbrojtje procesore pér fémijén viktimé, i cili
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ka moshé nén 18 vjeté apo kur fémija éshté viktimé e tregtisé me njeréz, dhunés ose abuzimit
seksual. Me rastin e caktimit té masés mbrojtése procedurale ndaj fémiut viktimé, gjykata
doemos duhet té pércaktojé video ose audio inxhizim pér deklarimin dhe marrjen né pyetje té

fémijés né ményré gé inxhizimi té pérdoret si prové né proceduré.
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nderkombétar — Universiteti paré Privat Fon Shkup 2006;

Michel Fromont - Sistemet e huaja mé té médha té sé drejtés perkthyen nga
Edment Xhabija dhe Kleoparta Koleka Papirus Tirané 2009;

Mark W.Janis Richard S.Kai Richard bradedley W.Anthony E drejta Europiane
e té drejtave té njeriut — Prishtiné 2002;

Vlado Kambovski, - Organiziren kriminalitet, Shtip 2005;

Bistra Netkova & tjeré - Human Right and domestic violence, Tetové 2007;
Procedura pér veprim me fémijén viktimé - Unicef — 2014;

Koncept pér pérforcimin e késhillave komunale pér parandalimin e
delikuencés té té miturit, Kavadar 2012;

Julinda Cilingir - Niveli i Recidivizmit té té miturve né konflikt me ligjin né
sistemin penitenciar, 2013, 2014 - Save dhe children;
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Ligjet parlamentare:

Kushtetuta e Republikes sé Magedonisé;
Nikola Tupaneski - Kodi i Republikes sé Magedonisg, 2017;

Zakon za pravda za decata — Sluzben vesnik br.148;

P w N

Prof.d-r.Gordana Kalajxhiev & Prof. d-r Gordana Laxhetig Buzharovska

Ligji i Procedurés Penale Shkup, 2011;

Konventat ndérkombetare:

- Konventa pér té drejtat e fémijés;

- Konventa Europiane “Pér marrédhéniet me fémijét;

- Konventa Europiane “Mbi ushtrimin e té drejtave té fémijéve” ;

- Karta Sociale Europiane;
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